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41rb,7

41rb,8

41rb,9

41rb,10
41rb,11
41rb,12
41rb,13
41rb,14
41rb,15
41rb,16
41rb,17
41rb,18
41rb,19
41rb,20
41rb,21

41va,1
41va,2
41va,3
41va,4
41va,5
41va,6
41va,7
41va,8
41va,9
41va,10
41va,ll
41va,12
41va,13
41va,14
41va,15
41va,16
41va,17
41va,18
41va,19
41va,20

M339: Schwabenspiegel

Swer nvit en volget .

vnde nach wane einen

man an schriet . vo-
gerihtes halben . vn- sin
reht nohtenne nvit en
fueret so er der clage beginnet .
oder der einen

man kamphlichen an
sprichet . oder der einen
man vahet . vnde im der
mit reht engat . oder der
ze vf geleiten tegedingen

ze rehter zit nvit en kvmet .
oder gar v’svmet .

oder aber vor gerihte ivt

sprichet . oder tvot daz wid’
reht ist . vnde nvit gewnnen
schulde git . div vor

gerihte gewunnen wirt .

vnde gewettet ist . vimbe

dise iegeliche sache . da

wettet er dem rihter dise
buozze . dui da stat ie nach

der lvite guoter gewonheit .
vmbe alle schulde . da der

man sine buozze mit gewinnet .
da hat d’ rihter

zvo . vnde sine gewette an .
Doch wettet man dem

rihter dicke vmbe vnzvht

die man tvot vor gerihte .

da d’ clager . noch d’ vf den
div clage da gat . deheine
buozze an gewi-nent . Der guot an sprichet .

Sprichet
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41va,21

41vb,1
41vb,2
41vb,3
41vb,4
41vb,5
41vb,6
41vb,7
41vb,8
41vb,9
41vb,10
41vb,11
41vb,12
41vb,13
41vb,14
41vb,15
41vb,16
41vb,17
41vb,18
41vb,19
41vb,20
41vb,21

42ra,1
42ra,2
42ra,3
42ra,4
42ra,5
42ra,6
42ra,7
42ra,8
42ra,9
42ra,10
42ra,ll
42ra,12
42ra,13
42ra,l4
42ra,15
42ra,16
42ra,17
42ra,18
42ra,19
42ra,20
42ra,21

42rb,1

ein man guot an . vn-

wirt er dar abe gewiset

mit rehte . er belibet ane
buozze . vnde ane gewette .
die wile er sich dez guotes
vnderwindet . vnde vnderwindet
er sich dez guotes

ane gerihte . vnde ist ein
vride bi den ziten gesworen .
So ist er ein vridebrecher .
vnde ez gat im an

die hant . Ist aber kein
vride gesworn . so buezze
er mit phenningen . nach
guoter gewonheit . Swer
gewette . oder buozze nvit
git ze rehten tagen . der
fronebotte sol in phenden .
vnde sol ez zehant

setzen oder verkouffen

ob er ein gast ist . dem die
phenninge da svin . ist er

nvit ein gast . wen sol daz
phant behalten siben tage .
der ez danne nvit en loeset .
So sol man ez v’setzen .
oder verkouffen . wen sol
enhein phant vader ivde-
setzen . wan mit ienes ma-nes
willen . dez ez da ist .

ez en si alse verre . daz er
in z an gedinget . habe . so
ist ez reht . Wer drier buozze schuldig wirt .
Ez mag

ein man vmbe eine

vrevel . dirre drier buozze
schuldig werden . tvot er
eine vrevel in der kilchvn .
oder in dem kilchove . er
mvoz geistlichem gerihte
buezzen . vnde ieme an
dem er gevrevelt hat . daz
sint die drie buozze . Wie

sich ein ma- fuir den and’n sol lazze- phende- .
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42rb,2
42rb,3
42rb,4
42rb,5
421rb,6
42rb,7
42rb,8
42rb,9
42rb,10
42rb,11
42¢b,12
42rb,13
42rb,14
42rb,15
42rb,16
42rb,17
42rb,18
42rb,19
42rb,20
42rb,21

42va,l
42va,2
42va,3
42va,4
42va,5
42va,6
42va,7
42va,8
42va,9
42va,10
42va,ll
42va,12
42va,13
42va,14
42va,15
42va,16
42va,17
42va,18
42va,19
42va,20
42va,21

42vb,1
42vb,2
42vb,3
42vb,4

Ez sol dehein

man fuir sinen

herren phenden dulten .
wan alse vil . alse er dem
herren zinse git . fuir daz
lazze er sich phenden .
Vnde ist daz ein herre

von einem goteshuse

livte ze lehen hat . vnde
gebent si ir zinse dem
goteshuse . wen sol si nvit
phenden . fuir den herren .
der si ze lehen hat . Sw’
ez da vbertvot . der roubet
daz goteshvs . vnd den
herren dez lehen si sint .
vnd der selbe herre sol

si beschirmen . vnde sviln
si im clagen . ob ieman

in ivt tvot . Der herre

dez lehen si sint . der sol si
niezzen in der wise . als si
im verlvihen sint . vnde
nvtzet er ivt anders . daz

sol der herre clagen der si
verlvihen hat . da er z ze
rehte tvon sol . Der hoste
nvtz den er an in sol han

so sol er nemen ein vogetreht .
alse vil . alse im da

von wirt vf gesetzet . Swc

er dar vber nvizzet . daz

ist vareht . Von zins guote- .
Swer zins von guote

sol geben . nvit von varendem
guote . der sol in

geben vf den tag . alse im
bescheiden wirt . so man
im daz guot lihet . vn- git
er im den zins dez tages

nvit . er sol im en zwivalt

geben . dez andren tages .
vnde alle tage alse vil . die wile
er den zins inne hat .

Vnde alse dez zinses alse
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42vb,5

42vb,6

42vb,7

42vb,8

42vb,9

42vb,10
42vb,11
42vb,12
42vb,13
42vb,14
42vb,15
42vb,16
42vb,17
42vb,18
42vb,19
42vb,20
42vb,21

43ra,1
43ra,2
43ra,3
43ra 4
43ra,5
43ra,6
43ra,7
43ra,8
43ra,9
43ra,10
43ra,l1
43ra,12
43ra,13
43ra,l4
43ra,15
43ra,16
43ra,17
43ra,18
43ra,19
43ra,20
43ra,21

43rb,1
43rb,2
43rb,3
43rb,4
43rb,5
43rb,6
43rb,7

vil wirt . alse daz guot wert
ist . So sol der sich dez guotes
vnderwinden mit dez rihters
botten . Nv svint

ir hoeren wie er den zins

sol vordron . er sol z tvon .
oder sine botten . ze sinem
huse sol er in vordren . vn-
sol die nachgebvren neme-
dar zvo . ob si da sint . sint

si da nvit . So neme er and’
biderbe lvite . ob man im
lougenen welle . daz er z
erzivgen mvige . daz er in
gevordret habe . alse reht

si . daz sol er selbe drite tvon .
Vnde ist sin hvs ze verre .

er sol in svochen vf dem guote
da man im den zins von

sol geben . vnde swederhalp
er den zins vorderot mit
gezivgen . so hat er reht .
vnde mag aber der . der daz
guot in gewer hat . ez erzivgen
selbe dritte . daz er den

zins gegeben hat . an dem
tage . der im bescheiden

wart . so hat er iene gezivge
verleit . vnde hat sin

guot behaben . daz ist da

von . daz er in der gew’ ist .
Wie ma- phende- sol ane dez . riht’s vrlop .
Ein iegelich

man mag wol phenden

vf sinem guote . da ma-

im gelt von git . ane daz
weret man im daz phant

vnde ist daz guot sin .

vnd der man sin . er nimet
ez vberhoubet . mit

rehte ein phant . vn- ist

der man nvit sin . so sol

er z dem rihter clagen . d’
sol im ein phant antwirten .
vnde sol er dem riht’

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M339: Schwabenspiegel

Modernisierter Lesetext

43rb,8

43rb,9

43rb,10
43rb,11
43rb,12
43rb,13
43rb,14
43rb,15
43rb,16
43rb,17
43rb,18
43rb,19
43rb,20
43rb,21

43va,l
43va,2
43va,3
43va,4
43va,5
43va,6
43va,7
43va,8
43va,9
43va,10
43va,ll
43va,12
43va,13
43va,14
43va,15
43va,16
43va,17
43va,18
43va,19
43va,20
43va,21

43vb,1
43vb,2
43vb,3
43vb,4
43vb,5
43vb,6
43vb,7
43vb,8
43vb,9
43vb,10

buezzen . vnde ouch dem
herren . dar vmbe daz

er im phant verseite .

Dvi vrteil ist etwa ein

phvnt . oder fivnf schillinge .
ie nach guoter gewonheit
dez landes . Wie ma- rihter weln sol .
Tegelich weltlich

gerihte hebet sich von kvr .
daz ist also gesprochen . dc
dehein herre sol den lviten
keinen rihter geben wan

den si wellent . an den svln
disiv ding aller keines

sin . die wir hie nennen .
Er sol nvit meineide sin .
er sol ouch in der ahte .
noch in dem banne nvit
sin . er sol ouch ein ivde
noch ein ketzer nvit sin .
noch ein heiden nvit sin .
er sol ouch ein kint von
rehter . e . sin . er sol ouch
nvit ein gebure sin . er
sol ouch nvit lam sin .

an handen noch an fuozzen .
er sol ouch nvit blint

sin . er sol ouch nvit ein
stvmme sin . noch ein
tore . er sol ouch . vnder
eines vnd zweinzeg iarn
nvit sin . an dem alter .
er sol vber ahzeg iar nvit
sin . Sweles der dinge
eines an dem man ist .

der mag mit rehte nvit

rihter gesin . Ein iegelich

rihter sol vier tvgede han

Die selben vier tvgede .

die heizzent die kardenalefuirsten
vber alle tvge-de .

Daz eine ist div rehtekeit .

daz ander div wisheit .

daz dritte ist sterke . daz

virde ist mazse . Ein riht’
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43vb, 11
43vb,12
43vb,13
43vb,14
43vb,15
43vh,16
43vb,17
43vb,18
43vb,19
43vb,20
43vb,21

44ra,l
44ra, 2
44ra,3
44ra,4
44ra,5
44ra,6
44ra)7
44ra 8
44ra,9
44ra,10
44ra 11
44ra,12
44ra 13
44ra,14
44ra,15
44ra,16
44ra,17
44ra 18
44ra,19
44ra,20
44ra,21

44rb,1
44rb,2
44rb,3
44rb,4
44rb,5
44rb,6
44rb,7
44rb,8
44rb,9
44rb,10
44rb,11
44rb,12
44rb,13

sol gerehtekeit also han .
daz er durch liebe noch
durch miete . noch durch
haz nvit en tvon . wan daz
reht si . er sol ouch stark
sin . daz er sin hertze also
stark halte . daz er dem
libe niemer gerate . daz
wider reht si . Vnde ist
daz daz hertze einen kranken
mvot gewinnet . so

sol der lip also stark sin .
daz er dem buesen mvote
widerstande wan div
tvgent div fuir alle tvge-de
gat . daz ist der boesen
mvote widerstat . Ein
rihter sol ouch stete sin .
daz er lip vnde guot wagen
sol . daz er dc reht beschirme .
ein rihter sol ouch

witzig sin . vnde also

wise . daz er daz vibel von
dem guoten . vnd daz guote
von dem vibelen scheiden
sol . vnde kvinnen sol .
kan er daz . so hat er die
rehten wisheit . ob er daz
vbel lat . vnd tvot da bi dc
guote . so ist er ein wiser
rihter . Die besten tvgende
sol er han . daz ist daz

er got fuirhten sol . vnd
daz er triwe vnde reht
minnen sol . vnde elliv
vorehten ding hassen

sol . so ist er ein wiser
rihter . Er sol ouch die
mazze halten . also daz

er durch reht noch durh
vnreht niemer also vnmenschlichen
zorn sol

gewinnen . daz er wider
dem rehten iemer ivt

getvo . er sol niemer zornig

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M339: Schwabenspiegel

Modernisierter Lesetext

44rb,14
44rb,15
44rb,16
44rb,17
44rb,18
44rb,19
44rb,20
44rb,21

44va,1
44va,2
44va,3
44va 4
44va,5
44va,6
44va,7
44va 8
44va 9
44va,10
44va,l1
44va,12
44va 13
44va,14
44va,15
44va,16
44va,17
44va,18
44va,19
44va,20
44va,2]1

44vb,1
44vb,2
44vb,3
44vb,4
44vb,5
44vb,6
44vb,7
44vb,8
44vb,9
44vb,10
44vb,11
44vb,12
44vb,13
44vb,14
44vb,15
44vb,16

werden . swie gewaltig

er si . daz er niemer
vnkvischez wort gespreche .
oder ieman schelte .

er sol weder ze gehe sin .
noch ze trege sin an dem
gerihte . er sol ouch mezig
sin . an essen vnde

an trinken . vnde an allen
den dingen . div z er mazze
wol zement . Dise vier
tvgende sint . alle guot .

vnd tvgenthaft . daz einvi
ane die andrvn kein frome
ist . vnde swer eine
zerbrichet . der hat si alle
samment zerbrochen .

Die vier tvgende zement
allen herren wol . vnde

allen den got gerihte vn-
gewalt hat gegeben vf
ertriche . vnd sint dez gewiz .
swelh herre vnde

swele rihter . dise vier tvgende
nvit en hant . den

hazzet menegelich . vnde
missevallent wisen lviten
Vnde swelh rihter vnreht
vreeil git . oder andren lviten

gestattet . daz si vareht
vreeil sprechent . duot er daz
durch haz . oder durch
guotes willen . der verlviset
gotes willen vnde gottes
hulde . Vor weltlichem
gerihte sprechent die rihter
nvit vrteil . daz ist dar

vmbe gesetzet . daz si nvit
alle wise lvite sint . vnd

daz vil wanlich ist . daz
vnder den lviten . alle die
vor im sint . vil wiser lvite

si . danne er eine . Deheinem
rihter ist nvit guot

gesetzet ze nemenne wan
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44vb,17
44vb,18
44vb,19
44vb,20
44vb,21

45ra,1
45ra,2
45ra,3
45ra,4
45ra,5
45ra,6
45ra,7
45ra,8
45ra,9
45ra,10
45ra,11
45ra,12
45ra,13
45ra,14
45ra,15
45ra,16
45ra,17
45ra,18
45ra,19
45ra,20
45ra,21

45rb,1
45rb,2
45rb,3
45rb,4
45rb,5
45rb,6
45rb,7
45rb,8
45rb,9
45rb,10
45rb,11
45rb,12
45rb,13
45rb,14
45rb,15
45rb,16
45rb,17
45rb,18
45rb,19

sine bvozze . Swer anders
rihter setzet . wan alse hie
geschriben stat . der tvot
wider got . vnde wider
den livten . Swelh riht’

guot nimet . von einem d’
vnreht hat . der tvot alse
Judas . der v’kouffet reht
daz vnrehte bluot . vnde dc
rehte bluot . vnde nam dar
vmbe vnrehtes guot . also
hat der rihter getan . der

hat sinen brvoder v’kovffet
vmbe ein wening guotes

daz sol er wissen . daz er
gotes hulde hat verlorn
Vnde ist daz in got ermanet .
daz er ez wider

tvon wil . so sol er daz guot
daz iener gab vmbe vnreht .
daz sol er im nvit

wider geben . d” ez im da
gab . wan er ez dar vmbe
gab . daz im der riht’ varehtes

hulfe . vnd daz

reht vertilgete . Da vo-

gab er ez svintlich vnde
schantlich . do nam ez der
rihter alse vibele . da von
sol im nvit wider werden .
ez sol der rihter dem wid’
geben . dem da vnreht
geschach . im ist d’ rihter
baz schuldig ze geltenne
allen den schaden der im
da geschach . von disem
vorehten gerihte . Da

vor svln sich die rihter
hueten . daz si nieman dehein
varehte tvegen . noch
gestatten ze tvonne . Ein
iegelich man der rihter

ist wil sich der gotte rehte
vertigen . so sol er sich
bedenken wan er guot
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45rb,20
45rb,21

45va,1
45va,2
45va,3
45va,4
45va,5
45va,6
45va,7
45va,8
45va,9
45va,10
45va,11
45va,12
45va,13
45va,l4
45va,15
45va,16
45va,17
45va,18
45va,19
45va,20
45va,21

45vb,1
45vb,2
45vb,3
45vb,4
45vb,5
45vb,6
45vb,7
45vb,8
45vb,9
45vb,10
45vb,11
45vb,12
45vb,13
45vb,14
45vb,15
45vb,16
45vb,17
45vb,18
45vb,19
45vb,20
45vb,21

ze vnrehte genomen habe .
vnde swem er guot

ze vnrehte verloren hat

dem sol er daz wider geben
nach rehte . oder nach minnen .
wir haben von den

rihter genvog gesprochen
Swaz wir von den riht'n

han gesprochen . welh rihter
mvgen sin . oder nvit .

daz selbe sprechen wir ovch
von den fuirsprechen .

Von den fuirspreche- Unde
alles daz an den rihtern

sol sin . daz sol ouch

an den fuirsprechen sin .
alse an den rihtern . wan daz
si wol guot nement

vmbe irvi wort . vn- anders
nvit . wan ob si arbeit

hant . so si vib’ velt

svln varen . durh ieman
oder ob si koste habent .

die sol er im geben durh
den si da varent . Er sol
niemans wort sprechen .
wan der reht habe . vnde
seit im sin gewissen daz
er vareht hat . er sol sin
gewissen wort nvit sprechen .
So hat daz vnser

lantreht . gebvitet im d’
rihter er mvezze sin wort
sprechen . dez sagen wir
nvit daz ez reht si . ez ist
ein gewonheit . Swer dez
wort sprichet der vnreht
hat . der mag sich kvme
bewaren daz er reht vare
gegen gote . hilfet er
dem mit siner kvnst . d’
vnreht hat . daz ist wider
gotte . er sol sich also hueten
vnde sol den rihter bitten
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46ra,l
46ra,2
46ra,3
46ra,4
46ra,5
46ra,6
46ra,7
46ra,8
46ra,9
46ra,10
46ra,l11
46ra,12
46ra,13
46ra,14
46ra,15
46ra,16
46ra,17
46ra,18
46ra,19
46ra,20
46ra,21

461b,1
46rb,2
461b,3
46rb,4
46rb,5
461b,6
46rb,7
461b,8
46rb,9
46rb,10
46rb,11
461b,12
461b,13
46rb,14
46rb,15
46rb,16
46rb,17
46rb,18
46rb,19
461b,20
46rb,21

46va,l
46va,2

daz er in erlazze sinvi wort
ze sprechenne . tvot d’ rihter
dez nvit . So sol er nvit anders
sprechen . wan alse

im iener seit . oder alse

er von andren lviten hoeret .
Vnde svmet ouch

ein fuirspreche einen der
reht hat mit siner wissende .
oder mit willen .

der ist gen gote schuldig
alse er im verlorn hat .

vnde ist daz er eines ma-nes
wort sprichet . vnde

von ienem guot lobet ze
nemenne . oder genomen
hat . vnd disen versvmet
dez wort er da sprichet .
durch miete wille . Der

hat ouch nivt minre
gesvndet . danne alse Jvdas

der got verreit . vnde
verkoufte . wan er hat sinen
brvoder verkouffet .

wan wir sin alle in gote
einander brvodere . er hat
ouch sine zvnge v’kouffet .
Vnde sprichet in einer

an . dez wort er also vngetrivlichen
gesprochen hat

vor dem rihter . vnde mag
er in s selbe drite vberzvigen
er sol im sinen schaden
zwivalt gelten . also .

alse ob im daz guot worden
si in sinen schirn . vnde

ist dem rihter siner zvngen
schuldig oder ze loesen

mit zehen phunden . Er

sol armen lviten ir wort
durch got sprechen . vnd
tvot er dez nvit gerne . daz

ist wider gotte . vnd der
rihter mag ez im gebieten
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46va,3
46va,4
46va,5
46va,6
46va,7
46va,8
46va,9
46va,10
46va,ll
46va,12
46va,13
46va,l4
46va,l15
46va,l16
46va,l17
46va,18
46va,19
46va,20
46va,21

46vb,1
46vb,2
46vb,3
46vb,4
46vb,5
46vb,6
46vb,7
46vb,8
46vb,9
46vb,10
46vb,11
46vb,12
46vb,13
46vb,14
46vb,15
46vb,16
46vb,17
46vb,18
46vb,19
46vb,20
46vb,21

47ra,l
47ra,2
47ra,3
47ra,4
47ra,5

mit rehte . daz er armer

Ivite wort spreche . Vnde bittet
ein man den andren

daz er sin wort spreche .

vor gerihte . vnde seit im

alle sine heinliche viber

die sache . vnde si koment
fuir den rihter . vnde iener
gen dem div sache ze handelen
ist . der nimet den

selben fuirsprechen . den
dirre da gebetten hate . vn-

im sine heinliche geseit

hatte . weder mag er sin

ze rehte vber werden oder

nivt . Wir sprechen also

gat iener dar . vnde seit

dem rihter daz im dise

manne wider strit ir heinliche

geseit haben . vnde

wil dez der rihter nvit gelouben .
so sol iener dar

gan . der im sine heinliche
geseit habe . vnde sol
sweren vf den heiligen

daz ez also si . in sol z der
rihter ze rehte erlan . daz
er sin wort iht spreche .
vnde sol im gebieten daz
er ienes wort spreche . der
im sine heinliche geseit
hat . Diz reht ist reht in
geistlichem gerihte vnde
an weltlichem gerihte .
Vnde sprichet ein man
eines menschen wort .
vmbe eine sache . vn- wirt
div sache vf geschoben .
der fuirspreche mag mit
rehte niemer me vmbe

die sache wider in gesprechen .
Von den ratgeben .

Nv svln wir sprechen

von den ratgeben . vn-

ist ein man also wise . daz
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47ra,6

47ra,7

47ra,8

47ra,9

47ra,10
47ra,1l
47ra,12
47ra,13
47ra,14
47ra,15
47ra,16
47ra,17
47ra,18
47ra,19
47ra,20
47ra,21

47rb,1
47rb,2
47rb,3
47rb,4
47rb,5
47rb,6
47rb,7
47rb,8
47rb,9
47rb,10
47rb,11
47rb,12
47rb,13
47rb,14
47rb,15
47rb,16
47rb,17
47rb,18
47rb,19
47rb,20
47rb,21

47va,l
47va,2
47va,3
47va,4
47va,5
47va,6
47va,7
47va,8

er den lviten guoten rat geben
kan . vnde bittet in

ein man . daz er im rate

vmbe sine sache . er ist

im nvit schuldig rat ze

gebenne vmbesvs . er

mag sin guot dar vmbe

nemen mit rehte . also dc

er im vf daz reht rate .

vnde ist im dez guotes schuldig .
vnde wirt im d’ rat

nvit ze nvtze . er sol im

nvit geben vmbe den rat .

Vnde git er ienem rat . d’

da wider im ist . an der

sache . der hat alse vil schulde .

alse der valsche fuirspreche .
von dem wir hie

vor gesprochen han . Er

sol ouch armen lviten durh
got rat geben . dez ist er

in vor gote schuldig . vo-
ratgeben han wir vor

me vnde hie nach me .

Von den gezivgen . Diz ist
von gezivgen . hie

vor ist geseit wer gezivg
mag gesin . oder nvit . vmbe
swele sache der man gezivg
ist . da sol er nvt vimbe
nemen . vnde kvmet

er fuir den rihter . vn- sol
ienem sines rehtes helfen .
vber den er da sweren sol .
der mag den verwerfen

da mitte . daz im guot
geheizzen si . vnde lougenot

er dez . daz im guot geheizzen
noch gegeben si .

dez sol er sich enzagen mit
sinen zwein vingeren .

oder er sol z in vberreden
selbe drite . die daz fuir

war wissen . daz er im

guot gehiezze . vnde er dc
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47va,9

47va,10
47va,11
47va,12
47va,13
47va,14
47va,15
47va,16
47va,17
47va,18
47va,19
47va,20
47va,21

47vb,1
47vb,2
47vb,3
47vb,4
47vb,5
47vb,6
47vb,7
47vb,8
47vb,9
47vb,10
47vb,11
47vb,12
47vb,13
47vb,14
47vb,15
47vb,16
47vb,17
47vb,18
47vb,19
47vb,20
47vb,21

48ra,l
48ra,2
48ra,3
48ra,4
48ra,5
48ra,6
48ra,7
48ra,8
48ra,9
48ra,10
48ra, 11

lobete ze nemenne . oder

er z enphangen habe .

alse er dez vberzivget wirt
so sol er dem rihter bvezzen
mit einer buozze . eine
vrevel . div ist etwa ein
phunt . etwa ein halbes
phunt . oder fivnf schillinge .
er sol ein iar sin

daz er deheines mannes
gezivg mag gesin . noch
wibes . ez ist ein groz

vntat swer guot dar

vmbe nimet . der einem
manne sines rehtes hilfet
oder vnrehtes . Wie

man reht erkovffen sol .
Nv ob ein man sin reht
nivt anders behaben

mag . er gebe dem rihter
guot . vnde andren die da
zvo hoerent . vnd die hie
vor genennet sint . wir
raten im . e. daz er sin reht
verliese . daz er sin guote .
gebe . ez ist bezzer ein wening
gegeben . danne

ein michel teil verloren .

er git ez vngerne . vnde
mohte er z svs daz reht
han gewunnen . er het

im nvit gegeben . da von
hat er z keine svinde . die
sogetan guot gebent . da

mochtin sich alle die gerne
vor hueten . die mit gerihte
vmbegant . Wan

Salomon der wise sprichet
also . Minnent

daz reht alle die daz ertrich
rihtent . dez bedurffen

die rihter wol . Wer ze

hut vnd ze hare rihte- mag
Ez mag mit rehte kein
gebure rihter gesin .
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48ra,12
48ra,13
48ra,14
48ra,15
48ra,16
48ra,17
48ra,18
48ra,19
48ra,20
48ra,21

48rb,1
48rb,2
48rb,3
48rb,4
48rb,5
48rb,6
48rb,7
48rb,8
48rb,9
48rb,10
48rb,11
48rb,12
48rb,13
48rb,14
48rb,15
48rb,16
48rb,17
48rb,18
48rb,19
48rb,20
48rb,21

48va,1
48va,2
48va,3
48va 4
48va,5
48va,6
48va,7
48va,8
48va,9
48va,10
48va,ll
48va,12
48va,13
48va,l14

noch nieman der sin reht
verloren hat . Begegent
aber ein getat . div minre
ist danne fivnf schillinge
von diepheit oder von

rovbe da mag wol div mengi
einen voget kiesen .

da doch dez kivniges ban

ist . der dar vber rihtet

ich meine also . Swa d’

rihter nivt en ist . der

vmbe wunden rihtet .

da mag man wol einen

kiesen . der ze hut vnde

ze hare rihtet . ez si in steten
oder in doerferen . Swa

man anders rihtet danne

hie geschriben stat . der

wirt schuldig an den lviten .
W’ vib’ me-sche-bluot riht’ . gesin mag .
Ein vogeteie

ist mit rehte lehen .

wan swa man rihter

nemen sol . da sol man
nemen nach der lvite

kvr . Swer dez bannes

nvit en hat . von dem kvinige .
der mag nvit gerihten

wan ze hut vnd

ze hare . Diz bescheiden

wir also . hat ein phaffefuirste

Regalia von dem

kivnige . der mag niema-

da von deheinen ban gelihen .
da ez den lviten an

ir lip oder an ir bluotgiezzen
gat . Vnde enphilhet

er einem rihter also

sin gerihte . daz vber menschenbluot
rihte . er wirt

schuldig an den allen die

ir bluot vz giezzent . vnde

wil er reht tvon . so sol er
den rihter zvo dem kvinige
senden . dem er sin gerihte
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48va,15
48va,16
48va,17
48va,18
48va,19
48va,20
48va,21

48vb,1
48vb,2
48vb,3
48vb,4
48vb,5
48vb,6
48vb,7
48vb,8
48vb,9
48vb,10
48vb,11
48vb,12
48vb,13
48vb,14
48vb,15
48vb,16
48vb,17
48vb,18
48vb,19
48vb,20
48vb,21

49ra,1
49ra,2
49ra,3
49ra, 4
49ra,5
49ra,6
49ra,7
49ra,8
49ra,9
49ra,10
49ra, 11
49ra,12
49ra,13
49ra,14
49ra,15
49ra,16
49ra,17

lihet . vnde mag der dar
nvit komen . So sol der
phaffenfuirste sinen botten
zvo dem kvinige senden
daz er sinem rihter den
ban an einem brieve

sende . vnde ist ouch reht

Dirre dinge bedarf ein

leige nvit . der gerihte enphahet
von dem kvinige .

der lihet wol den ban sine-
rihter . vnd der rihter mag

in nvit fuirbaz gelihen .

Unde hat der leigefuirste
svnderlichiv gerihte . da

man vber menschenbluot
rihten sol . der sol ir iegelichem
sinen ban besvnd’

lihen . aller hande vngerihte .
mag der rihter der

den ban hat . der mag wol
rihten swaz in sinem gerihte
ist . ane ob man vf

eigen claget . da mag er

nivt vmbe rihten . noch

kein rihter . wan vf der
rehten ding stat . Daz

ist da von gesprochen . swa

daz eigen lit . da sol man
ouch dar vber rihten .

bi dez kviniges banne

mag man wol rihten .
Swer den ban einest
enphahet . der darfin
andrest nvit enphahen

ob der kvinig stirbet . Ist
der rihter dannoch an dem
gerihte . der den ban von
dem kvinige enphangen
hat . So der kvinig tot ist
so hat er den ban da-noch
mit rehte . wirt aber im
daz genomen . ioch der
kvinig lebe . ioch alle die wile
der kvinig lebet . vn-

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

15


https://linguistics.rub.de/rem

M339: Schwabenspiegel

Modernisierter Lesetext

49ra,18
49ra,19
49ra,20
49ra,21

49rb,1
49rb,2
49rb,3
49rb,4
49rb,5
49rb,6
49rb,7
49rb,8
49rb,9
49rb,10
49rb, 11
49rb,12
49rb,13
49rb,14
49rb,15
49rb, 16
49rb,17
49rb,18
49rb,19
49rb,20
49rb,21

49va,1
49va,2
49va,3
49va 4
49va,5
49va,6
49va,7
49va,8
49va,9
49va,10
49va,11
49va,12
49va,13
49va,14
49va,15
49va,16
49va,17
49va,18
49va,19
49va,20

sol er andrest rihter werden .
er mvoz den ban andrest
enphahen . nach dez

kviniges tode . So hat er z

alle die wile er lebet . vnde
rihter ist . Wie d’ riht’ iegelich ding gebiete- sol .
Ez mag

dehein rihter ielich

ding gebieten ane sine
gebvittele . die daz ding

ze rehte gibieten svln . da
sol man den gebuittel d’
ersten vrteil vragen . also .
ob er daz ding also gebotten
habe . alse ez reht si .

vnde sol vragen . ob er mit
rehte verv’biete svle . vberbraht .
vnde alle vnzvht .

So sol der rihter vragen .

ob ez wol an der zit si .

Swer zvo dem dinge nvit
komen si . ze der zit . ob
man im beiten svle . dez

sol er noch allez den gebuttel
vragen . Der

sol erteilen . vnde ist div

dritte zit . dez tages hin .

so ist ez wol zit . daz man

daz ding suochen . daz heizzent
die phaffen terciezit

swer dannoch nvit zehant
kvmet . der sol dem

rihter wetten . Dar nah

sol mengelich clagen .

mit fuirsprechen swaz

im werre . ein iegelich

man mag wol clagen .

vnde antwirten . ane fuirsprechen .
ob er sich dez

schaden wil getroesten .

der im da von geschiht
versprichet er sich ane
fuirsprechen . dez mag

sich ein man nvit erholn

er mvoz den schaden han .
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49va,21

49vb,1
49vb,2
49vb,3
49vb,4
49vb,5
49vb,6
49vb,7
49vb,8
49vb,9
49vb,10
49vb,11
49vb,12
49vb,13
49vb,14
49vb,15
49vb,16
49vb,17
49vb,18
49vb,19
49vb,20
49vb,21

50ra,l
50ra,2
50ra,3
50ra,4
50ra,5
50ra,6
50ra,7
50ra,8
50ra,9
50ra,10
50ra,l1
50ra,12
50ra,13
50ra,14
50ra,15
50ra,16
50ra,17
50ra,18
50ra,19
50ra,20
50ra,21

50rb, 1

hat er einen fuirspreche-

vnde missesprichet d’ . er
mag z wol erholen mit
einem andren . Swenne .
der man fuirsprechen nimet
so sol in der rihter vragen .
ob er ane sins fuirsprechen
wort welle sprechen . so

sol er sprechen “ia ” Vnde
alse er den fuirsprechen
genimet . SO mvoz er stete
han . swaz der fuirspreche
gesprichet . dez ist etwa
nvit gewonheit . daz ma-
vrage ob er sinz fuirsprechen
wort welle iehen .

Diz ist nach der livte gewonheit .
alse der man

fuirsprechen genimet .

so sol er z im nvit offenlichen
sagen . er sol im zvo

runen swaz er wil . Der

fuirspreche sol im gespreches
geren . daz sol im der

rihter erlovben . vnde wil

er ze lange sprechen . der
gebuittel sol im gebieten .
daz si wider fuir den riht’
kvmen . Ez mag niema-
gewern . er mvezze fuirspreche
sin in dem gerihte . da

er inne wonhaft . ist . od’

da er inne guot hat . nach
gewonheit . ane vber sine
ivncfrovwen . vnde vb’ sinvi
kint . vnde ane vber sinen
mag . vnde vber sinen toten .
ob div clage an ir

lip . oder an ir gesvnt . od’
an ir . e.werch gat . daz

man ein mensche von siner
cristenheit welle sagen .
oder meineide welle

sagen . ob ein fuirspreche stammelet

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

17


https://linguistics.rub.de/rem

M339: Schwabenspiegel

Modernisierter Lesetext

50rb,2
50rb,3
50rb,4
50rb,5
50rb,6
50rb,7
50rh,8
50rh,9
50rb,10
50rb,11
50rb,12
50rh, 13
50rb,14
50rb, 15
50rb,16
50rb,17
50rb, 18
50rb,19
50rb,20
50rb,21

50va,l1
50va,2
50va,3
50va,4
50va,5
50va,6
50va,7
50va,8
50va,9
50va,10
50va,l1
50va,12
50va,13
50va,14
50va,15
50va,16
50va,17
50va,18
50va,19
50va,20
50va,21

50vb,1
50vb,2
50vb,3
50vb,4

Vnde git

ein rihter einen stamelonden
man ze fuirsprechen .

daz ist wider reht .

geschiht aber ez . swaz er
missesprichet . daz wandelot
er . Ein iegelich

man mag wol sprechen

in tvschen landen vor allem
gerihte . den man an

sinem rehte nvit beschelten
mag . alse hie vor gesprochen
ist . Wie geistliche

lvite vn- weltliche lvite einand’ beclage- svin .
Wir sprechen

also . swa der man

reht vordrot . daz sol er

ouch nemen an geistliche-
gerihte . wan vmbe eine
sache . Vnde ist daz ein

geistlich man einen weltlichen
beclaget . vor gerihte
vmbe guilte . d’ riht’

sol im rihten . vnde wil er
im sine phenninge zehant
geben . oder guot

phant . daz sol er nemen .
vnd der leige beclaget

den geistlichen man wol
vor geistlichem gerihte
vnd der rihter sol im
rihten mit rehte . vber
den geistlichen man . ab’
nvit wan vmbe guilte .
Wen d’ vronebote behalte- sol .
Swez der clager vor
gerihte schuldig wirt
oder der vf den div clage
da gat . da svln si buirge-
vmbe setzen . ob si nvit
in dem gerihte hant .

Swer nvit buirgen hat

den sol der fronebotte behalten .
Swen der man

ze fuirsprechen nimet . d’
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50vh,5

50vb,6

50vb,7

50vb,8

50vb,9

50vb,10
50vb,11
50vb,12
50vb,13
50vb,14
50vb,15
50vb,16
50vb,17
50vb,18
50vb,19
50vb,20
50vb,21

51ra,1
51ra,2
51ra,3
5lra,4
51ra,5
51ra,6
51ra,7
51ra,8
51ra,9
51ra,10
51ra,11
Slra,12
51ra,13
51ra,14
51ra,15
51ra,16
51ra,17
51ra,18
51ra,19
51ra,20
51ra,21

51rb,1
51rb,2
51rb,3
51rb,4
51rb,5
51rb,6
51rb,7

sol sin fuirspreche sin .

vmbe allez daz er den tag

ze schaffenne hat . er werde
im denne mit rehte

genomen . ob einer dem
andren nvit abe wil gan .

Wie ein riht’ vrteil vragen sol Wir sprechen
also .

ez mvige

ein iegelich man sinen
schaden verswigen ob er

wil . Daz gerihte hat ab’

sine vordervnge . hin ze

ienem der den vride gebrochen
hat . dar nach vnd

div schulde ist . Der sol
fuirsprechen geben dem

der sin von ersten gerte . vad
dem andren dar nach . vf
den div clage da gat . vn-

sol die clage fuir lan komen .
e. daz er deheinen

me gebe . Der rihter sol
vmbevragen ein iegelich
sache gemeine lvite . Daz
meinen wir also . daz er

nivt bi dem ersten vrage

der livte frivnde . oder

ir mage . der div sache

ist . wan daz ist gewonlich
an dem rihter . Swele

vreeil der rihter vraget

dez ersten . die sol

man ouch dez ersten vinden .
beidiv dem clager

vnd dem vf den div clage

da gat . Ein iegelich

man mag wol gespreches

gern . so man an in
sprichet svnderlich vmbe
ein iegeliche sache Wie
man vrevel vonde wunden
buezzen sol dem rihter .
hie svln wir ivch lassen
wissen . wie man vrevel .
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51rb,8

51rb,9

51rb,10
51rb,11
51rb,12
51rb,13
51rb,14
51rb,15
51rb,16
51rb,17
51rb,18
51rb,19
51rb,20
51rb,21

5lva,l
51va,2
51va,3
5lva,4
51va,5
51va,6
51va,7
51va,8
51va,9
51va,10
5lva,11
51va,12
51va,13
51va,14
51va,15
51va,16
51va,17
51va,18
51va,19
51va,20
51va,21

51vb,1
51vb,2
51vb,3
51vb,4
51vb,5
51vb,6
51vb,7
51vb,8
51vb,9
51vb,10

vnde ander vngerihte
buezzen sol . Swer

sin swert . oder sin vnrehtes
mezzer vf iema-s

schaden treit . da ist daz
swert dez rihters . oder
fivnf schillinge . div wal
stat an dem rihter . vnde

ist daz swert tvire . so loese
ez iener dez ez da ist . ob
kein schade me da geschiht .
wan daz vzziehen

geschiht aber ein schade

da von . den buezze alse

reht si . vmbe bluotrvns
die ane verwnden geschehent .
vnde ane lemmi .

da wettet man etwa vmbe
fivnf schillinge . etwa

ein phunt . etwa me . ie
alse div gewonheit ist i-
dem lande .

Unde sprichet ein ma-
den andren an . er

habe in v'wndet . vnde
wirt iener dez vnschuldig .
er habe in denne
kamphlich an gesproche-
Vnde ist daz ein man .
einem man eine wunden
buezzen sol . div ist alse
hie vor gesprochen ist
die sol man buezzen nach
wiser livte rate . Swa
man mit phenninge-

buezzen sol . dem clager

sol me geben . danne dem
rihter . daz wart nie rehte
gesetzede . daz man dem
rihter me gebe buozze danne
dem clager . Wir

sprechen also . swa man
wider disem buoche rihtet .
daz man wider gote tvot
vnde wider dem rehte .
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51vb,11
51vb,12
51vb,13
51vb,14
51vb,15
51vb, 16
51vb,17
51vb,18
51vb,19
51vb,20
51vb,21

52ra,1
52ra,2
52ra,3
52ra,4
52ra,5
52ra,6
52ra,7
52ra,8
52ra,9
52ra,10
52ra,ll
52ra,12
52ra,13
52ra,14
52ra,l15
52ra,16
52ra,17
52ra,18
52ra,19
52ra,20
52ra,21

52rb,1
52rb,2
52rb,3
52rb,4
52rb,5
52rb,6
52rb,7
52rb,8
52rb,9
52rb,10
52rb,11
521,12
52rb,13

An allen steten ist gerihte .

da die rihter mit vrteil

rihtent . Der einen an sprichet vmbe sin triwe
Sprichet

ein man den andren

an vmbe sine trivwe .

vnde wil iener bereden

daz er ein getrviwer ma-

si . mag er vberziugen

mit siben mannen . daz

er sine triwe habe zerbrochen .

er sol ouch wissen

mit wiu oder wie . So sol
man im die hant abe

slahen . vnde ist daz er

nivt gezivge hat . er mag
mit im wol kemphen

daz selbe mag man wol
tvon vmbe ein mein .

Von d’ hantgetat . Swer

lip . oder hant . oder

huot . oder har lidegot . daz
im mit rehter vrteil ist v'teilet .
der ist rehte . loz .

Swer vz borget einen

man . von einem rihter .
daz er in fuir bringe vmbe
vngerihte . ob er in nvit
fuir bringet . er mvoz allez
daz liden . daz iener liden
solte . Swen man mit

der hantgetat begriffet

den sol man fuir gerihte
bringen . vnde ist ez also
daz er ienen gewundet

hat . oder erslagen hat .
Swaz eht ist ane diepheit
vnde ane roup . daz

sol man selbe dritte erzivgen .
gat ez im an den lip .

wen sol mit siben ma-nen
vberzivgen . hat man

der gezivge nvit . so sol
man kemphen alse hie

vor gesprochen ist . Ob ma-
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52rb,14
52rb,15
52rb,16
52rb,17
52rb,18
52rb,19
52rb,20
52rb,21

52va,l
52va,2
52va,3
52va,4
52va,5
52va,b
52va,7
52va,8
52va,9
52va,10
52va,ll
52va,12
52va,13
52va,l4
52va,15
52va,l6
52va,l7
52va,18
52va,19
52va,20
52va,21

52vb,1
52vh,2
52vb,3
52vb,4
52vb,5
52vb,6
52vh,7
52vb,8
52vb,9
52vb,10
52vb, 11
52vb,12
52vb,13
52vb,14
52vb,15
52vb,16

einen ma- verehten wil .

Swer vor gerihte beclaget

wirt . ist er da

nvit wen sol in fuir tegedingen .
einest . andrest .

dri stvnt . daz ist der leige-

reht . Vnde kvmet er

nvit fuir . wen v’ehtet i-

nvit . vmbe deheine clage .
sol man den man v’ehten
wan daz im an den lip

gat . oder an die hant . dc
man nieman verehten

sol . oder vrteil sprechen
sol . im werde . e . fuir geboten .
daz sol man beweren

mit buoche scolastica
hystoria . da vindet

man ez . da man liset

von vnsers herren marter .
Die sazzen ze rate

wie si vnseren herren
iesum christum geviengen .
vnde santen ir amptlvite
zvo im . daz si in viengen .
Si kamen zvo vnserem
herren . er sprach
“svochent ir mich . ir vindent
mich nvit wan da

ich bin . dar mvgent ir

nvit komen ” do waz div

zit dannoch nvit komen .
“Mich suochent vil lvite

nach miner vrstende . die

mich liplich nvit gesehen

noch gevinden mvgen ”

Iesus bot den botten alse

guote rede . daz si dannen
giengen . vnde sin nvit enviengen .
wan si fvnden

keine schulde an im . Die
botten kamen hin wid’

zvo den rihtern . vnde sprachen
er ist ein pphete .

Si sprachen “war vmbe
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52vb,17
52vb,18
52vb,19
52vb,20
52vb,21

53ra,1
53ra,2
53ra,3
53ra,4
53ra,5
53ra,6
53ra,7
53ra,8
53ra,9
53ra,10
53ra,ll
53ra,12
53ra,13
53ra,14
53ra,15
53ra,16
53ra,17
53ra,18
53ra,19
53ra,20
53ra,21

53rb,1
53rb,2
53rb,3
53rb,4
53rb,5
53rb,6
53rb,7
53rb,8
53rb,9
53,10
53rb,11
53rb,12
53rb,13
53rb,14
53rb, 15
53rb,16
53rb,17
53rb, 18
53rb,19

fuortont ir in mit ivch

nvit ” do sprachen die botten .
“ez gerette nie mensche

so wise rede . alse er

da redte . wir fvnden dekeine .

Si straften die

botten . vnd sprachen “ir
sint ouch verleitet . welh
fuirste vnde welh herre

sol an in gelouben . wir
svln in verehten . so ist

er allen livten erloubet

ze an ze griffenne ” Do

saz ein biderber man da

der waz iesus frivnt heinlichen .
der v’sprach in swa

er mit fuoge mohte . der
hiez Nicodemus . der stvont
vf vade sprach . “wir haben
in v-ser . e . daz man
nieman verehten sol .

noch verdamnon sol .

noch vrteil sprechen vb’

in . wen sol in e hoeren .
Daz ist alse vil gesprochen .
wen mag uiber

nieman vrteil sprechen

wen . gebiete im e fur
Daz sprach er gote ze liebe .
vnde in dem sinne . ob si in
selbe hetten gehoeret . vnde
sine wise rede . daz er vor
in beliben were . alse vor
den botten . Si sprachen

ze Nicodemo . wir hoeren
an diner rede wol . daz du
bist galyleus . vnde bist
verleitet von einem sine-
ivngere . vnd du bist siner
ivnger einer . Wan sprichet
er ist ein pphete . Nv
merkent die geschrift .

wie div sprichet . si sprichet
also . von galylea stat dehein
pphete me vf. da vo-
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53rb,20
53rb,21

53va,l
53va,2
53va,3
53va,4
53va,5
53va,6
53va,7
53va,8
53va,9
53va,10
53va,l11
53va,12
53va,13
53va,l4
53va,15
53va,l6
53va,17
53va,18
53va,19
53va,20
53va,21

53vb,1
53vb,2
53vb,3
53vb,4
53vb,5
53vb,6
53vh,7
53vb,8
53vb,9
53vb,10
53vb,11
53vb, 12
53vb,13
53vb,14
53vb,15
53vb,16
53vb,17
53vb,18
53vb,19
53vb,20
53vb,21

sol man nieman verteiln
wen lade in . e . fuir gerihte .

Wie ma- vmbe guilte rihte- sol
Unde claget ein man

vmbe guilte . den sol

man fuir tegedingen . als
hie vor gesprochen ist .
vnde kvmet er nvit fuir .
dar vmbe sol man nvit
ehten . in sol der riht’ hin
ze sinem guote wisen . swa
daz in sinem gerihte lit .
vnde sol sine buozze ouch
da von nemen . ob ez da
ist reht in allen stetten .

So sol man dem clager
sine guilte . vnde sine buoze
vor dem rihter geben . vn-
gebristet an dem guote ivt
dez sol man dem rihter
gebresten lan . vnde nvit
den clager . Vnde ist

daz man phendet vimbe

guilte . daz sol man behalten
ahte tage . vav’kovfet .
vnde vnv’setzet . vnde

wil man vz borgen daz
selbe phant . wen sol ez

vz geben . vnt vf daz selbe
zil . Ez ist etwa gewonheit .
daz man anders da

mit wirbet . kvmet der

man in den ziten nvit .

vnd daz phant vnv’wandelot
ist . vnde gat er fuir

den rihter nvit . vnde ensleht
sich der schulde nvit

er ist der guilte schultig .
so daz phant v’kouffet

wirt . vnde wirt ivt vb’ .
wen sol z ienem wider
geben . vnde gebristet

da . wen sol in andrest
phenden . ez en si danne

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

24


https://linguistics.rub.de/rem

M339: Schwabenspiegel

Modernisierter Lesetext

54ra,l
54ra,2
54ra,3
54ra,4
54ra,5
54ra,6
54ra,7
54ra,8
54ra,9
54ra,10
54ra,11
54ra,12
54ra,13
54ra,14
54ra,15
54ra,16
54ra,17
54ra,18
54ra,19
54ra,20
54ra,21

54rb,1
54rb,2
54rb,3
54rb,4
54rb,5
54rb,6
54rb,7
54rb,8
54rb,9
54rb,10
54rb,11
54rb,12
54rb,13
54rb,14
54rb,15
54rb,16
54rb,17
54rb,18
54rb,19
54rb,20
54rb,21

54va,1
54va,2

daz in eha<.>ft not letze .
Wez dvi fuirgebot sint .
Swer einen man beclaget .
vnd der rihter nvit

da heime ist . der fronebotte
sol im fuir gebieten

alse reht ist . vnde alse d’
rihter kvmet . so sol er
im zehant rihten . vnde
wen sol im nvit fuir gebieten .
wan div fuirgebot

sint der fronebotten . vn-
nivt der rihter . Dehein
rihter mag nieman fuir
gebieten . ez ist nvit sines
amptes . ein rihter sol

ein rihter sin . vnde nvit
ein fronebotte . Swem
der rihter einen tag fuir
oder der fronebotte fvir
gebuitet . vnde kvmet d’

rihter dar nivt . da v’lviset
nieman sin reht mite .
IR svnt wissen daz elliv
div gerihte div weltlich
sint . div mvoz man von
einem Roemeschen kivnige
enphahen . da von

mag nieman geichen .
daz ein gerihte sin eigen
si. Swer dez gihet . der
sprichet wider reht . da
von ist daz gesetzet . vnd
tvot man einen man ze
ahte . vor einem rihter .
alse er da inne ist sehs
wochen vnde einen tag .
wen bringet in wol vf
dem nehsten gerihte wol
ze ahte . also tvot man in
von dem gerihte aber in
ein anders . also tvot ma-

in wol ze ahte in allen
den gerihten . div von dem
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54va,3  Romeschen kvinige gelehent
54va,4  sint. Wie ma- ze ka-phe tag git .
54va,5  Versvmet

54va,6  ein herre sin lanttegeding .
54va,7  daz er dar nvit

54va,8  en kvmet . da mit v’'svmet
54va,9  er den lviten nivt wan

54va,10  daz eine lanttegeding . vnde
54va,11  ist ieman da vor dar gebotten .
54va,12  div gebot svln

54va,13  stete sin . vnde diz eine
54va,14  ist abe . Unde sprichet
54va,15 ein man den andren an
54va,16  kamphlichen . vnde ist
54va,17  im dar vmbe nvit dar

54va,18  gebotten . vnde ist er doh
54va,19  dazegegene . wen sol im
54va,20  tag geben . nach siner

54va,21  gebuirte . daz er sich dar

54vb,1  zvo bereite . dez er wol bedarf .
54vb,2  Dem sempervrien

54vb,3  git man tag vber sehs
54vb,4  wochen . Dem mittel vrien
54vb,5  vber . vier

54vb,6  wochen . Dem dienestman
54vb,7  vnde allen lviten vb’

54vb,8  zwo wochen . Wa der ma- vmbe sin eige- . antwirte- sol .
54vb,9  Umbe alle

54vb,10  die sache

54vb,11  da man vmbe claget . ist
54vb,12  er da zegegene . da sol er
54vb,13  vmbe antwirten . alse diz
54vb,14  buoch hie vor sprichet . vn-
54vb,15 vmbe lehen . da sol ein ma-
54vb,16  vmbe antwirten vor sine-
54vb,17  herren . Daz reht satzte
54vb,18  der kvinig Constantinus .
54vb,19  vnde sante Siluester der
54vb,20  babest . Vo- ahteschatze .
54vb,21  Swer in alse vil ehte

55ra,]  kvmet . alse hie vor gesprochen
55ra,2  ist. der ist iegelichem
55ra,3 rihter sines ahteschatzes

55ra,4 schuldig . Daz
55ra,5  ist dar vimbe gesetzet .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 26


https://linguistics.rub.de/rem

M339: Schwabenspiegel

Modernisierter Lesetext

55ra,b

55ra,7

55ra,8

55ra,9

55ra,10
55ra,ll
55ra,12
55ra,13
55ra,l4
55ra,15
55ra,16
55ra,17
55ra,18
55ra,19
55ra,20
55ra,21

55rb,1
55¢b,2
55rb,3
55rb,4
55rb,5
55rb,6
55¢b,7
55rb,8
55rb,9
551b,10
55¢b,11
55¢b,12
55rb,13
55rb,14
551b,15
55rb,16
55,17
55¢b,18
55rb,19
55rb,20
55rb,21

55va,1
55va,2
55va,3
55va,4
55va,5
55va,6
55va,7
55va,8

daz man die ahte fuirhte
vnde schiere da von kvme
alse der man ist in d’ ahte
sehs wochen vnde einen
tag . So sol der rihter sine
gewisse botten senden zvo
dem geistlichen rihter . dc
er in ze banne tvo . also sol
der geistlich tvon dem weltlichen .
vnde alse im div

botschaft kvmet . so sol

er in in die ahte tvon .
Wen mag ouch v’bannen
einen iegelichen man in
iegelichem gerihte . d’ in
dem banne ist sehs wochen

vnde einen tag . Der

vor gerihte nvit antwirten wil .
Vnde ist daz

einem man fuir gebotten
wirt dri stvnt . vn-

kvmet an die schranne .

dem da fuir gebotten ist .
vnde hoeret wol daz im

fuir gebotten ist . vn- wil
doch nvit antwirten . vn-
behebet der im da fuir
gebotten hat . siniv drvi
tegeding . der rihter sol

im rihten vmbe alles

daz er claget . vnde sol in

in die ahte tvon . ez si danne
vmbe guilte . da sol ma-
nieman vmbe ehten . der
rihter sol sine buozze dr vme
nemen . nach siner gewonheit .
vnde kvmet

er fuir . von dem hie vor
gesprochen ist . vnde wil

er vz der ahte komen . vn-

ist iener nvit zegegen da .

der in der ahte hat gefruimet .
der rihter mag in

mit rehte niemer vz d’

ahte gelazzen . alse vmbe
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55va,9

55va,10
55va,ll1
55va,12
55va,13
55va,14
55va,l15
55va,l6
55va,17
55va,18
55va,19
55va,20
55va,21

55vb,1
55vb,2
55vb,3
55vb,4
55vb,5
55vb,6
55vh,7
55vb,8
55vb,9
55vb,10
55vb,11
55vb,12
55vb,13
55vb,14
55vb, 15
55vb,16
55vh,17
55vh, 18
55vb,19
55vb,20
55vb,21

56ra,l
56ra,2
56ra,3
56ra,4
56ra,5
56ra,6
56ra,7
56ra,8
56ra,9
56ra,10
56ra,ll

ander schulde . daz kvmet
von der grozzen vrevel

die er begie . do er vor gerihte
waz . vnde nivt antwirten
wolte . vnde von d’
grozzen v'smehte . die er
an dem gerihte getan

hat . vnde kvment si beide
fuir den rihter . vnde
bittet iener daz man in

vz der ahte laze . Ist dc
der man buirgen setzet .
als reht ist . wen sol in

vz d’ ahte lan . vnde er sol
dem clager ze rehte bieten .
Vnde enbristet er dem clager .
er ist doch dem rihter

dez ahte bannes schuldig

Daz ist alles da von . daz

er vor gerihte waz . vnde

nivt antwirten wolte .

wil aber er lovgenen . dc

er da nivt were . dez sol er in
vberzivgen mit den die i-

da gesehen hant . Wie ma- vz der ahte kvmen sol
Swer sich

vz d’ ahte

ziehen wil . der sol vagebvnden .
vngevangen . fuir

kvmen . vnde ane burgschaft .
vnde sol dem rihter

buirgen setzen . vmbe dez
clagers reht . vnde vmbe

sin reht . vnde sol er in

danne vz d” ahte lan . vnde
er sol den vride sweren .

ob ein vride gesworn ist .
vnde ist kein vride gesworen .
er sol den gotesvride
sweren . Daz ist da von
gesetzet . do man in . in die
ahte tet . do nam man in

vz dem vride . vnde kvnte
in . in die ahte . Vnde ist
diz vf einem lantgerihte
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56ra,12
56ra,13
56ra,l4
56ra,15
56ra,16
56ra,17
56ra,18
56ra,19
56ra,20
56ra,21

56rb,1
56rb,2
56rb,3
56rb,4
56rb,5
561b,6
56rb,7
56rb,8
56rb,9
56rb,10
561,11
56rb,12
56rb,13
56rb,14
56rb,15
561b,16
56rb,17
56rb,18
56rb,19
56rb,20
56rb,21

56va,l
56va,2
56va,3
56va,4
56va,5
56va,6
56va,7
56va,8
56va,9
56va,10
56va,l1
56va,12
56va,13
56va,14

der rihter sol dem gebiete- .
der in der ahte waz . daz

er kome ze drin lanttagen .
ob ieman welle clagen

vfin . daz er dem antwirte .
vnde kvmet er ze

den drin lanttagen . vn-
sprichet in nieman an .

er ist lidig . von allen

den die in . in die ahte

taten . ez si danne daz si
ehafte not letze . vmbe

die ehaften not svln die
clager deheinen botten
senden . fuir gerihte . die
fuir si bereden . ir ehafte
not . wan swenne die clager
kvment . so mvoz er

in reht bieten . So sviln

si ouch vor dem rihter ir
ehafte not bereden . vnde
ist iener da nivt zegegen .
der rihter sol im heizzen
fuir gebieten dri stvnt .

alse von ersten . nach disem
rehte svln die stette

die selben sache ouch rihten .
We-ne ma- vb’ den eht’ nvit gerihten mag .
IN den gebvndenen tagen .
mag man vber keinen

chter gerihten . er

werde danne begriffen in
den gebvndenen tagen .

an der hantgetat . wen sol
einen ehter wol vz d’ ahte
lan . in den gebundenen
tagen . vnde were ez in den
heiligen drin tagen ze winnahten .
vnde ze ostron .

vnde ze phingesten . Ez ist
vmbe den ehter alse vmbe
den svinder . Swenne d’
svinder ze gote wil keren .
so sol man in enphahen .
also sol ma- ouch dem eht’
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56va,15
56va,16
56va,17
56va,18
56va,19
56va,20
56va,21

56vb,1
56vb,2
56vb,3
56vb,4
56vb,5
56vb,6
56vb,7
56vb,8
56vb,9
56vb,10
56vb,11
56vb,12
56vb,13
56vb,14
56vb,15
56vb,16
56vb,17
56vb,18
56vb,19
56vb,20
56vb,21

108ra,1
108ra,2
108ra,3
108ra,4
108ra,5
108ra,6
108ra,7
108ra,8
108ra,9
108ra,10
108ra,11
108ra,12
108ra,13
108ra,14
108ra,15
108ra,16
108ra,17

tvon . Vmbe swele schulde
ein man in die ahte kvmet .
ane den totslag .

So sol vride han sin lip .
vnde sin guot vierzehen
naht . Dar vmbe ob er

sich bedenken welle . daz

er da von kvme . daz sol d’
rihter tvon daz ez dem clag’
nivt schade si . an sinem
rehte . noch im selber . ob
dem riht’ gebuezzet wirt vn- de- clag’ nvit
Vnde ist daz ein vngerihte
geclaget wirt .

vor einem gerihte . vnd
daz vf einem man behebet
wirt . der rihter der

stirbet . oder er kvmet vo-
dem ampte . vnde im ist
wol gebuezzet . vnd dem
clager nivt . Ez wirt ein
ander rihter . der clager
gat fuir den rihter . vnde
claget im . Wir sprechen
also . swaz vor ienem rihter
geschehen ist . vnde
verteilet ist . daz sol vor
disem stete sin . vnde swie

Ob ein kint

sin jarzal

behaltet .

vntz an den

tag daz ma-

daz guot verdienet .

5o sol man im sin

gelt geben . Jaret ez sich

aber nach den rehten tage- .
so man daz guot v'dienen sol .
so ist daz gelt v’lorn . vn- nvit
daz guot . vn- hat er daz guot
ze lehen von einem herren .
od’ in and’ wiz . so wirt dem
Wren daz gelt . daz behaltet
er . alse daz lehenbuoch her
nach seit . hat ouch d’ h’re
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108ra,18
108ra,19
108ra,20
108ra,21

108rb,1
108rb,2
108b,3
108rb,4
108rb,5
108rb,6
108rb,7
1081b,8
1081b,9
108tb, 10
108rb,11
108rb, 12
108tb, 13
108rb,14
108rb,15
1081, 16
108rb,17
108rb, 18
108tb, 19
108b,20
108rb,21

108va,1
108va,2
108va,3
108va,4
108va,5
108va,6
108va,7
108va,8
108va,9
108va,10
108va,11
108va,12
108va,13
108va,14
108va,15
108va,16
108va,17
108va,18
108va,19
108va,20

dez kindes guot ze gelte gelazzen .
e . ez sich beiarte . d” h’re
behaltet die sat . vn- nvitz .

den boden . vn- ist dc ez holz

ist . d’ h’re sol ez nvit ab heizzen
hovwen . vor dez kindez

tagen . iaret sich ab’ daz

kint vor . d’ herre hat sin

arbeit v’lorn . die er vf daz

guot hat geleit . wan daz

kint ze sinen tagen kome-

ist . so sol ez sin guot ze gantze-
nvtze zvo sich nemen . Nv seit
ez wie wit dez kviniges strazzen svln sin .
Dez kviniges

strazen svin sehzehen

schuohe wit sin . daz ist also
gesprochen . Div lantstraze

sol alse breit sin . daz ein

wagen dem and’n mag

gervmen . d’ lere . od” d’ ital
wagen sol rvmen dem geladen .
vnd d’ ringer wage- .

sol ie dem sweren wichen .
swelh baz entwichen mag .

der sol ouch entwichen . swc
so dar vffe lit . Der ritende
entwiche dem wagene . er

si geladen od’ lere . d’ gende
entwiche dem ritenden .

sint si ab’ in einem engen
wege . od’ vf einer brvgge .
vn- iaget ma- einen ritenden
man . od’ einen genden .

so sol d” wagen stille habe- .
vntz daz si fuir komen .

Swelh wagen dez ersten

an die brvgge kvmet . der

sol ouch dez ersten vber varen .
er si geladen od’ lere .

Der ouch e z er mvili kvmt

d’ sol ouch e malen . Der
eine- sin guot setzet od” lihet .
Swelh man dem and’n

ein pherit . od’ ein gewant .
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108va,21

108vb,1
108vb,2
108vb,3
108vb,4
108vb,5
108vb,6
108vb,7
108vb,3
108vb,9
108vb,10
108vb,11
108vb,12
108vb,13
108vb, 14
108vb,15
108vb,16
108vb,17
108vb,18
108vb,19
108vb,20
108vh,21

109ra,1
109ra,2
109ra,3
109ra,4
109ra,5
109ra,6
109ra,7
109ra,8
109ra,9
109ra,10
109ra,11
109ra,12
109ra,13
109ra,14
109ra,15
109ra,16
109ra,17
109ra,18
109ra,19
109ra,20
109ra,21

109rb, 1

od’ dehein varende

guot setzet . od’ lihet mit sine-
willen . so hat iener reht

dar an . in dez gewalt ez also
kvmet . von lihen wellen

wir reden . Lihet ein man
ein pherit an eine stat . vn-
benennet im die stat . vn-

er lihet ez im vmbesvs . vn-
geschiht im vntz an die

stat ivt . er buezzet im dar

an nvit . ob er ez ritet rehte
reise . vnde im sine fuore

git . vn- ritet er ez fuirbaz .
danne an die stat die er

im da nande . geschiht im
danne iht . er mvoz ez gelte- .
wirt ez v'stolen . od’ gerovbet .
er mvoz ez gelten . nimet ez
ab’ d’ gemeine tot hin . er
<..> giltet ez nvit . Nv seit ez
aber von lehenvnge .

Lihet ein man einem

and’n man ein pherit

vmbe lon an eine stat . vn-
benennet im die . vn- nvit

verrer . swaz dem pherit geschiht .
vntz an die stat . dc

mvoz er gelten . ane den gemeinen
tot . vnde ritet er

fuirbaz . wirt ez v'stolen . od’
gerovbet . geschiht im daz . e. dc
ez an die stat kvmet . dvi

da genant ist . wirt ez da-ne
v’stoln . so gelte er ez nvit . ob

er sin also gehuetet hat alse

er solte . wir sprechen daz d’
man froemedez guotes baz

solte hueten . danne sin selbes
guotes . aber lehenvnge

Unde lihet ein man dem

andren vihe . vmbesuz .

daz hat daz selbe reht . alse

daz pherit . lihet ein ma-
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109rb,2
109rb,3
109rb,4
109rb,5
109rb,6
109rb,7
109rb,8
109rb,9
109rb, 10
1091b, 11
109rb,12
109rb, 13
109rb,14
109rb, 15
1091b, 16
109rb,17
109rb, 18
109¢b, 19
109rb,20
109rb,21

109va,1
109va,2
109va,3
109va,4
109va,5
109va,6
109va,7
109va,8
109va,9
109va,10
109va,11
109va,12
109va,13
109va,14
109va,15
109va,16
109va,17
109va,18
109va,19
109va,20
109va,21

109vb,1
109vb,2
109vb,3
109vb,4

dem andren ein pherit .

od’ einen ohsen in einen
phluog . mit solihem gedinge
“lihe mir din vihe in mine-
phluog zwene tage . ich lihe
dir daz mine . alse lange ”
vnde kvmet also zesammene .
stirbet daz vihe . ir dewedere
giltet dem andren nvit .

ob er ez reht hat gezoevmet .
vnde im rehte fuore git .

vn- er daz beredet z en heiligen .
Von offen’ dvipheit

vnde von heinlicher dvipheit
Eines ist offen diepheit .

eins ist heinlichvi diepheit .
daz ist ob ein man kvmet

in ein hus . eines nahtes

od’ eines tages . vn- er

stilt da swaz ez ist . vn- er

wirt begriffen mit d’ dvipheit .
e. daz er ez v’berge . dc
heizzet offenvi dvipheit .

Vnde ist daz ein man dem
andren dvibig guot git . vn-

er daz weiz . daz ez dvibig ist .
daz heizzet ouch offenvi
duipheit . Vnde ist dc ein
man hin gat . vod dem andren
sinen mantel vz treit .

vnde im daz nvit seit . e . an
dem vierden tage . wil er

ez fuir dvipheit han . dc tvot
er wol . ob er wil . also daz

er in dar vmbe nvit gevraget
hat . so mag er ez fuir
dvipheit han . ob er wil .

vnde beclaget er in vor gerihte .
er mvoz im antwirten

tuir einen diep . er mvoz

ovch vf dem guote bereden .

daz ez im dieplich v’stolen .

si . ob daz guot zegegen ist .
vnde ist daz guot nvit zegegen .
SO mvoz er in Vb’zvigen
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109vh,5

109vb,6

109vb,7

109vb,8

109vb,9

109vb,10
109vb,11
109vb,12
109vb,13
109vb,14
109vb,15
109vb,16
109vb,17
109vb,18
109vb,19
109vb,20
109vb,21

110ra,1
110ra,2
110ra,3
110ra,4
110ra,5
110ra,6
110ra,7
110ra,8
110ra,9
110ra,10
110ra,11
110ra,12
110ra,13
110ra,14
110ra,15
110ra,16
110ra,17
110ra,18
110ra,19
110ra,20
110ra,21

110rb,1
110rb,2
110rb,3
110rb,4
110rb,5
110rb,6
110rb,7

mit siben mannen . die daz

fuir war wissen . vn- ouch

sahen . daz er im sin guot v’stolen
hat . vn- ister . e . belvimedet .
mit d’ dinge deheine- .

alse diz buoch hie vor seit .

so bedarf er niwan zvo im

selber zweier manne . die

svln ez selbe mit im sweren .

so sol d’ riht’ alse reht si vb’

in rihten . Der da stilet . vnde da hilet .
Vnde ist

daz ein mensche dem andren
ratet . daz ez stele . vn-

sprichet also . “gang hin .

vnde stile dem daz vnde

bring mir z . vn- gib mir z

halbes ich wil dir z behalte- .”
vnde er tvot daz . vn- dc guot
wirt begriffen in ienes gewalt .
dem ez da enpholhen

ist . Nv d’ ist nvit belvimet

. €. malz . wie sol man daz
rihten . vn- ist daz er giht

daz er sin schvp habe . da

sol ma- im tag vmbe geben .
vn- kvmet iener fuir . vnde
schuibet ez vffen in . er mvoz
ez enphahen . sprichet aber

er . er sisin geselle dran . vn-
er hieze in ez stelen . vn- er enphulhe
ez im . vn- sint si vmbelvimet
alse hie vor gesprochen

ist . so mvoz ez got scheiden
vnder in mit kamphe .

vor gote sint si beide schuldig .
vor den lviten wirt niwan

d’ eine schuldig . d’ da

sigeloz wirt . vn- sprichet d’ .
vf den “iener da schubet ich
stal sin nvit > er sprichet “er
enphalh mir diz guot . vnde
iach ez were rehtvertig
vnde kemphent mit einand’ .

vnde gesiget d’ diep .
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110rb,8

110rb,9

110rb,10
1101rb,11
110rb,12
110rb,13
110rb, 14
110rb,15
1101rb,16
110rb,17
110rb,18
110rb,19
110rb,20
110rb,21

110va,1
110va,2
110va,3
110va,4
110va,5
110va,6
110va,7
110va,8
110va,9
110va,10
110va,11
110va,12
110va,13
110va,14
110va,15
110va,16
110va,17
110va,18
110va,19
110va,20
110va,21

110vb,1
110vb,2
110vb,3
110vb,4
110vb,5
110vb,6
110vb,7
110vb,8
110vb,9
110vb,10

d’ ez ze m ersten da stal . vn-
hat er v’iehen . od’ er hat

nvit viehen . vn- hat man

vf in geschoben daz guot .

vn- gesiget d’ da hiez stelen .

er ist genesen . vnde henket
ienen . d’ ist vor gotte schuldig .
vnde vor den lviten vnschuldig .
daz geschiht an

mengen . daz ein mensche

vor gotte schuldig ist . vn-

vor den lviten vnschuldig .

wan wir ouch ofte vor

den lviten schuldig . d’ doch

vor gotte gar vnschuldig

ist . Der ein mensche v’stilt .
Swa ein mensche ein

ander mensche verstilt .

daz ist ouch divpheit . vnde wirt
ez in siner gewalt begriffen .
wen schuibet ez vf in

alse ander dvipheit . vn- swie
ivng ez ist . od’ swie aren

ez ist . wen sol in dr vmme
henken . wan ein mensche
ist vil tvirre . da-ne vil guotes .
Sw’ rat od’ helfe einem
menschen tvot daz ez stele .
der ist d” diepheit schuldig .
Sw’ stelen wil . vn- gat hin
ze einem man . vn- bittet

im ein leitervn lihen . er
welle in einem huse stelen .
od’ der einem diebe ein tvir
vf tvot . od’ ein venster . od’

ein smit mit wissende diepslvizzel

machet . od’” andrvi

isen dvi zvo diepheit hoerent .

od’ d’ ander helfe dieben tvot .

die dirre gelich sint . daz wissent

daz er alse schuldig ist

an der diepheit . alse d’ da stilt

vnde wen sol in henken zvo

dem diebe . Der dem and’n guot enphilhet .
Unde enphilhet
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110vb, 11
110vb,12
110vh, 13
110vb, 14
110vb, 15
110vb, 16
110vb,17
110vh,18
110vb,19
110vb,20
110vb,21

111ra,1
111ra,2
111ra,3
111ra,4
111ra,5
111ra,6
111ra,7
111ra,8
111ra,9
111ra,10
111ra,11
111ra,12
111ra,13
111ra,14
111ra,15
111ra,16
111ra,17
111ra,18
111ra,19
111ra,20
111ra,21

1irb,1
1irb,2
1irb,3
11rb,4
1irb,5
1irb,6
1irb,7
11rb,8
11rb,9
11rb, 10
1irb, 11
1irb,12
1irb,13

ein man eine-

snider sin gewant . ze snidenne .
vnde wirt ez im v’stoln .

ez mvoz d’ snider gelten . also
ist ez vmbe alle enphelhnvisse .
swez sich d’ man vnderwindet
ze phlegenne . oder

ze behaltenne . vn- wirt ez

im v’stolen . er mvoz ez gelte- .
Der phant vmbe guilte setzet .
Der ein pha-t

v'setzet vmbe guilte . wirt ez
v'stolen er mvoz ez gelten . vn-
gibe ich einem man ein guot

ze kouftenne . vnde git er mir
sin arre dar an . vn- daz guot
belibet in miner gewalt .

vnde wirt ez mir v’stolen

d’ schade ist sin . vn- nvit min .
han eht ich sins guotes gehvetet
alse ich von rehte solte .

Der de- and’n sin guot v’lviset .
Unde lihet ein man dem
andren einen silberinen

naphf . der sol dez baz hueten
danne sin selbez guotes . vn-
wirt ez im v’stolen . so mvoz

er ez gelten . So sprechent
svmeliche lvite . v’lviset ein
man sin selbes guot mit minem
guote . er svle ez mir nvit
gelten . dez ist nvit . einem iegelichen

man ist daz gesetzet .

daz er froemedes guotes baz svl
phlege- danne sin selbes guot .
vnde ist daz mir ein guot
v’stolen wirt . daz nvit min

ist . da sol ie d’ man vmbe
clager sin . vnde stirbe ich

da von . so sol der clagen

dez daz guot ist . Der sin eige- guot stilet .
Vnde ist dc

ein man bi lviten sitzet

vnde hat er phennenge

in sinem sekel . vnde giht
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1irb,14
irb, 15
11rb,16
1irb,17
11rb,18
11rb,19
111rb,20
11rb,21

111va,1
111va,2
111va,3
1lva,4
111va,5
111va,6
111va,7
111va,8
111va,9
111va,10
111va,11
111va,12
111va,13
111va,14
111va,15
111va,16
111va,17
111va,18
111va,19
111va,20
111va,21

111vb,1
111vb,2
111vb,3
111vb,4
111vh,5
111vb,6
111vb,7
111vb,8
111vb,9
111vb,10
11vb,11
111vb,12
111vb,13
111vb,14
111vb,15
111vb,16

si haben im z genomen .

vn- v'stoln . wen sol d” lvite
eit dar vmbe nemen . ez si
danne daz man s in ir gewalt
begrifte . so rihte ma-

vb’ si alse reht si . vindet
man si ab’ in siner gewalt .
vnde . vnde ist ir sehzeg od’

me . wen sol in henken .

also sol man rihten vmbe

alles guot daz d’ man im

selben stilt . hie hat d’ man
mit sin selbez guot den lip
v'lorn . daz ist von siner grozen
vntat geschehen . daz

er and’ lvite gehoenet hat .
vnde in ir lip wolte han
genomen . Von dieben vnd’ vierzehen jaren .
Die wile

ein mensche vnd’ vierzehen
iaren ist . so mag ez

sinen lip mit diepheit

nvit v’'wuirken . hat ez phleger .
vnde guot . wen sol ez

gelten . hat ez nvit ze geltenne .
wen sol im hut vn-

har ab slahen . wen sol
dvipheit zwivalt gelten .

vnd doch dem riht’ nach

gnaden buezzen . ob d’ clager
bvozze nemen wil . Notwer
dez strazrovbes .

Wil mich ein man rovbe-

vf der straze . vn- wer

ich mich vnde slahe ich in

ze tode . ich buezze sinen frvinden
noch dem riht’ nvit . vn-

wil ma- mir nvit gelovben .
daz ich minen lip vo- min
guot also mit d’ notw’ gerettet
habe . vnde hant ez die

lvite gesehen . ich sol ez selbe
dritte erzvigen . vnde mag
mir daz mit kamphe nieman
erwern . vnde hat ez
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11vb,17
11lvb,18
11lvb,19
111vb,20
1lvb,21

112ra,1
112ra,2
112ra,3
112ra,4
112ra,5
112ra,6
112ra,7
112ra,8
112ra,9
112ra,10
112ra,11
112ra,12
112ra,13
112ra,14
112ra,15
112ra,16
112ra,17
112ra,18
112ra,19
112ra,20
112ra,21

112rb,1
112rh,2
112rb,3
112rb,4
112rb,5
112rb,6
112rb,7
112rb,8
112rb,9
112rb,10
112rb,11
112rb,12
112rb,13
112rb, 14
112rb,15
112rb,16
112rb,17
112rb,18
1121b,19

nieman gesehen . ich sol minen
eit dar vmbe bieten .

daz w’t mir wol ein sin mag
mit kamphe ob er wil .

Daz ist da von gesetzet . dc

die schulde eht niema- en weiz
wan got alleine . d’ scheidet
ez ouch nach rehte . Von lantrovbern
Uert ein man

vs vn- wil rovben . vnde

fueret lvite mit im die im
helfen . vn- si nement einen
roup vnde fuerent in enweg .
Nv weder werdent die alle
schuldig an dem rovbe oder
nvit . d’ eine d’ si vz brahte .
Ich spriche “si sint alle schuldig
wan er eine moehte

den roup nvit dannan han
braht wan mit d” andren

helfe . vnde begriffet er ir
einen dez d’ roup ist . er mag
in wol haben ane gerihte

vnde sol in fuir den rihter
fueren . vnde ist ez d” helfer
einer . wen sol vber in rihte-

alse vb’ den selbschuldigen .
vnde ist daz er dez lougent .

mag ma- in dez rovbes vberkomen
mit dem schube .

ob ma- in hat . hat ma- dez
schubes nvit wen sol in vb’zvigen
mit siben mannen .

mag ma- d’ nvit han . wen
vb’zviget in mit drin ma-nen .
Daz ist vmbe den rovp reht

der nvit strazrovp ist .

Vnde hat ein man guot

in siner gew’ . daz nvit

vor gerihte beclaget ist .

vnde sprichet daz ein man

ane gerihte an . vn- vnderwindet
sich dez guotes ane

gerihte . daz heizzen wir

rovp . ob er dr vite iht nimet
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112rb,20
112rb,21

112va,1
112va,2
112va,3
112va,4
112va,5
112va,6
112va,7
112va,8
112va,9
112va,10
112va,11
112va,12
112va,13
112va,14
112va,15
112va,16
112va,17
112va,18
112va,19
112va,20
112va,21

112vb,1
112vh,2
112vb,3
112vb,4
112vb,5
112vh,6
112vb,7
112vb,8
112vb,9
112vb, 10
112vb, 11
112vh,12
112vb,13
112vb,14
112vb,15
112vb,16
112vb,17
112vb,18
112vb,19
112vb,20
112vb,21

daz sol ma- vb’ in rihten . als
vb’ den . den wir iezo da

nanden . Nimet er dar vf

nvit . so hat er doch gevrevelt
an dem dez daz guot ist . vn-
an dem rihter . div vrevel ist
etwa fivnf phvnt . etwa

minre . etwa me . nimet

er ab’ dr vffe iht . er sol die
vrevel buezzen . vn- sol ma-
dem clager zwivalt gelten
vnde dem rihter geben zehen
phvnt . ob d’ clager

buozze wil . vnde daz ein
gewer geantwirtet wirt

mit gerihte . sw’ die bricht
dem gat ez an die hant . od’
mit zehen phvnden ze loesenne .
ob er nvit nimet .

nimet er dar abe iht daz

ist rovp . daz sol d’ rihter
rihten alse hie vor gesprochen
ist . Wie ma- daz wilt iagen sol .

Do got den

menschen geschuof do

gab er im gewalt vb’ vogel .
vn- vber wildvi tier . Da

von hant die kvinige gesetzet .
daz nieman sinen lip

noch sinen gesvnt . v'wuirken
mag . mit disen dingen .
Doch hant die h’re-
banfoerste . sw’ in dar inne
iht tvot . da habent si buozze
vber gesetzet . alse wir har
nach wol gesagen . Si hant
ouch vber vischer ban gesetzet .
vnde vber vogele . hie
sprichet bangesetzede . allen
tieren ist vride gesetzet .

wan wolven . vnde bern .

an den brichet nieman keinen
vride . Sw’ in den banforsten
wilt wundet . od’
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113ra,1
113ra,2
113ra,3
113ra,4
113ra,5
113ra,6
113ra,7
113ra,8
113ra,9
113ra,10
113ra,11
113ra,12
113ra,13
113ra,14
113ra,15
113ra,16
113ra,17
113ra,18
113ra,19
113ra,20
113ra,21

113rb,1
113rb,2
113rh,3
113rb,4
113rb,5
113rb,6
113rb,7
113rh,8
113rb,9
113rb, 10
113rb,11
113rb,12
113rb,13
113rb, 14
113rb,15
113rb,16
113rb,17
113rb,18
113rb,19
113rb,20
113rb,21

113va,1
113va,2

vellet . od” iaget . od’ toetet . d’
sol dem h’ren dez ez ist sehzeg
schillinge geben dez herre-
lantphenninge . Swer

durch den banvorst ritet

sinvi arenbrvst . vn- sine
bogen svln vngespannen

sin . sine kocher svln bedeket
sin . sine winde vn-

sine bracken svln vf gevangen
sin . vnde sine iagehvnde

svln bekvpelt sin .

Taget ein man ein wilt .

mit vrlobe dez h’ren . vnde
fluihet ez dar nach in einen
andren forstban eins herren .
er sol den winden wid’rueffen .
mag er si nvit wid’bringen .

er sol in nach volgen .

vn- sol sin horn nvit

blasen . in dem vorste . noh

die hvnde gruezzen . swc dem
wilde danne geschiht von

den hvnden . da ist d’ h’re vnschuldig
an . Feiget aber

er . od’ hetzet er die hvnde

an daz wilt . od’ blaset er

sin horn . so ist er d’ buozze
schuldig . da werde wilt gevangen
od’ nvit . Vnde ist dc

ein man ein tier wundet .

in sinem wiltbanne . vnd

daz fluihet von im . vn- kvmet
vz sinen ougen . vnde

kvmet in einen and’n wiltban .
vn- vellet da nider .

wez daz wilt ze rehte si . dez
svln wir iv ze rehte sagen .
Vnde stirbet ez dar inne

e. daz er dar vb’kome . d’ ez
da geiaget hat dez ist ez

ze rehte . vnde vindet er ez

lebendig . so sol er ez lazzen
stan . wan ez ist ze rehte dez
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113va,3
113va,4
113va,5
113va,6
113va,7
113va,8
113va,9
113va,10
113va,11
113va,12
113va,13
113va,14
113va,15
113va,16
113va,17
113va,18
113va,19
113va,20
113va,21

113vb,1
113vb,2
113vb,3
113vb,4
113vb,5
113vb,6
113vb,7
113vb,8
113vb,9
113vb,10
113vb,11
113vb,12
113vb,13
113vb,14
113vb,15
113vb,16
113vb,17
113vb,18
113vb,19
113vb,20
113vb,21

114ra,1
114ra,2
114ra,3
114ra,4
114ra,5

d’ wiltban ist . Ein iegelich

wilt ist eins mannes mit

rehte die wile ez in sinem

gewalte ist . kvmet ez vz

sinem wiltbanne . so ist ez

nvit sin . Ist daz ein man ein man
ein wilt iaget .

vnde kvmet ez von im vnverseret .
vnde ist ab’ so mvede

daz ez nider vallet . vnde

nvit fuirbaz mag . vn- kvmet

uz sinen ovgen . daz

er sin niht me siht . vnde

swer ez dar nach vindet .

vnde gevahet dez ist ez mit

rehte . vnde also . ob er sich

dez suochens hat gelovbet .

die wile er suochet . so ist ez

sin . sw’ ez vnd’ den wilen

vindet . d’ sol im wider geben .
ez si lebende oder tot . alse
ein iegelich wilt vz dinem
gewalte kvmet . so ist ez

din nvit . alse ein wilt in

sine vriheit kvmet vz dinen
ougen . so ist ez din nvit .
Von wilden vogeln . Diz ist
von wilden vogelen .

hat ein man hebeche . oder
sperwer . od’ and’ ved’spil .
vnde endrinnet ez im ab d’
hant . vnde volget im nach .
vnde ez fluiget vz sinen ovge- .
vnde gelovbet sich dez suochens
den tag . vnde svochet den
andren tag vnd den dritte- .
vnde er vindet nvit . vnde

sw’ ez in dem dritten tage
gevahet . d” sol ez mit rehte
wider geben . gevahet er z

an dem vierden tage . vnd
dar nach . ez ist sin . vn- hat
daz ved’spil eine mvzze . vn-
endrinnet dc einem man .
wen sol mit rehte ez wid’
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114ra,6

114ra,7

114ra,8

114ra,9

114ra,10
114ra,11
114ra,12
114ra,13
114ra,14
114ra,15
114ra,16
114ra,17
114ra,18
114ra,19
114ra,20
114ra,21

114rb,1
114rb,2
114rb,3
114rb,4
114rb,5
114rb,6
114rb,7
114rb,8
114rb,9
114rb,10
114rb, 11
114rb,12
114rb,13
114rb,14
114rb,15
114rb,16
114rb,17
114rb,18
114rb,19
114rb,20
114rb,21

114va,1
114va,2
114va,3
114va,4
114va,5
114va,6
114va,7
114va,8

geben . daz reht ist von den
vogeln die ma- in kevien
setzet . dc heizzent beslozzen
vogele . ab’ swie dicke sich
die mvzzent daz hilfet nvit
vn- endrinnent si . alse drie
tage fuir koment . vn- w'de-t
si von andren lviten gevangen .
wen git ir nvit wider .

Von vogelen . Swa vogele
genistent vf einem bovme .
od’ swa si nistent daz

dez mannes ist . die wile ez
in siner gewalt ist . so ist ez
sin . alse ez vliegende wirt .
sw’ ez denne gevahet dez

ist ez . vn- gat ein man ze

walde . vnde stilt ved’spil ab
einem neste . wen sol dem
herren erteiln driv phvnt

ze buozze . od’ gebe die hant .
Ich meine hebeche . vn- sperw’ .
od’ daz alse guot si . alse dise .
vmbe and’ gefvigele . mag

er weder lip noch guot verwuirken .
Aber von vogeln .

Unde stilt ein man dem

andren ved’spil ab ein’

stange . od’ vz sinem mvzkorbe .
vnde wirt ma- dez

innen . vn- gevahet ma- in .

vn- ergriffet ma- daz vederspil
bi im . wen sol ez vf in

schieben alse and’ diepheit .
vnde hat er ez geergert . dc

sol er zwivalt gelten . vnde

sol dem rihter halbe alse

vil geben alse dem clag’ .
vnde ist daz er gar v’derbet
ist . so gelte aber zwispilde
vnde ist ez also guot . alse
do er ez stal . so sol er sw'n
wie liep im sin ved’spil si .
halp alse vil sol im der

diep geben . vnd dem riht’
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114va,9

114va,10
114va,11
114va,12
114va,13
114va,14
114va,15
114va,16
114va,17
114va,18
114va,19
114va,20
114va,21

114vb,1
114vb,2
114vb,3
114vb,4
114vb,5
114vb,6
114vb,7
114vb,8
114vb,9
114vb,10
114vb,11
114vb,12
114vb, 13
114vb, 14
114vb,15
114vb,16
114vb,17
114vb,18
114vb,19
114vb,20
114vb,21

115ra,1
115ra,2
115ra,3
115ra,4
115ra,5
115ra,6
115ra,7
115ra,8
115ra,9
115ra,10
115ra,11

daz and’ teil . vnde hat er
nvit guotes . wen sol im
hut vnde har abe slahen .
Von tvben vn- vo- phawen
Tvben vnde phawen

hant geliches reht .

vnde hat ein man phawen .
die gewont sint bi

sinem gemache ze wesenne .
vnde si vliegent von
dannan . vnde hin wider .
die wile si daz tvont so sint
si sin . alse si hin gevliege-t

vnde hin wid’ nvit . inner

vier tagen . sw’ si dar nah
gevahet dez sint si . Von vederspil .
Swer daz

vederspil in den tagen

gevahet . alse hie vor gesprochen
ist . vnde ez behaltet .

vnde sin hoeret vorschon .
vnde git er ez nvit wider .

So ist ez divpheit . vnde swie
lange er ez dar nach gehaltet .
so mvoz er ez wid” geben .
vnde kvmet ez fuir den riht’ .
d’ rihte alse hie vor gesprochen
ist . diz reht hant die

tvben . vnd die phawen .

Vmbe vische . vnde vmbe
vogele . vnde vmbe wilt

v’lvist nieman noch v’'wirket
nieman sinen lip gar .

Von zammen vogelen .

Diz ist von zammen Vogelen .
gensen vn- huenren .

vnde enten . die hant

and’ reht danne diz gefuigele
Swie lange daz vzze ist .

oder swar ez kvmet so ist

ez doch min . vnde sw’ ez inne
hat . vnd daz siht daz

ez sin nvit ist . daz ist dvipheit .
vnde ma- rihtet ez alse

hie hie vor geredet ist . Swie
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115ra,12
115ra,13
115ra,14
115ra,15
115ra,16
115ra,17
115ra,18
115ra,19
115ra,20
115ra,21

115¢b,1
115rb,2
115rb,3
115rb,4
115rb,5
115rb,6
115rb,7
115rb,8
115rb,9
115¢b,10
115¢b,11
115rb,12
115rb,13
115rb,14
115rb,15
115rb,16
115rb,17
115rb,18
115rb,19
115cb,20
115rb,21

115va,1
115va,2
115va,3
115va,4
115va,5
115va,6
115va,7
115va,8
115va,9
115va,10
115va,11
115va,12
115va,13
115va,14

lange ma- wilde vogele inne .

hat wen habe si in dem zil

od’ nach dem zil gevangen .

vnde endrinnent si . vnde

gevahet si d” dez si von erst

waren . dez sint si mit rehte .

in swelen ziten er si gevahet .

Der wilt zam machen wil Swer wilt
vf buirgen

od’ in stetten zvihet . daz gat

hin ze walde . vnde hin wid’
hein . die wile daz wilt die
wonvnge hat . so heizzet ez
sin . vnde vahet ez ieman .
daz sol ma- im buezzen . als
hie vor gesprochen ist . gat
ab’ ez hin vn- kvmet her
wider nvit inner ahte tagen .
sw’ ez danne gevahet

dez ist ez . od’ in swez wiltbanne
ez gat . dez ist ez ovch .

Von schedelichen tieren . Sw’ behaltet
einen

limenden hvnt . od’ einen
wilden voln . od’ hirzen .
od’ bern . swaz si ze schaden
tvont . daz mvoz er gelten .
wil er sich sin ab tvon . da
mit wirt er nvit lidig . noh
vnschvldig . wan ez ist wid’
reht . d” wilt bi lviten zam

wil machen . daz niemer

zan kan w’den . sleht ein

ir ein man eins ze tode . vnd’
dannan die wile ez im iht tvot .
er hat ez keinen schaden .
geloubet ma- im nvit . vnde
hant ez die lvite niht gesehen .
wen sol sin eines eit

dar vmbe nemen . wa von

die frovwe- vormv-t mvezzen han
Ez mag dehein wip vormvnt
noch fuirspreche

gesin . noch ane vormvnt
geclagen . Daz v’lor in allen
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115va,15
115va,16
115va,17
115va,18
115va,19
115va,20
115va,21

115vb,1
115vb,2
115vb,3
115vb,4
115vb,5
115vb,6
115vb,7
115vh,8
115vb,9
115vb,10
115vb,11
115vb,12
115vb,13
115vb,14
115vb,15
115vb,16
115vb,17
115vb,18
115vb,19
115vb,20
115vb,21

116ra,1
116ra,2
116ra,3
116ra,4
116ra,5
116ra,6
116ra,7
116ra,8
116ra,9
116ra,10
116ra,l1
116ra,12
116ra,13
116ra,14
116ra,15
116ra,16
116ra,17

ein edelvi Romerin .

div hiez kaefurna . div
vor dem Riche ze Rome
also missebarte . vnde in
so grozzen zorn kan daz
si den kvinig beschalt . do

ir wille nvit fuir sich gie .

vnd den kvinig die hi-der
schamme lie sehen . Do

nam der kvinig die gewonheit
abe . mit d’ fuirsten rate .

ze einem hove . vnde mit
wiser meist’ lere . daz kein
frovwe niemer me fuirspreche
sol gesin . vnde niemer

vor gerihte ane ir vormv-t

sol geclagen . vnde hat si
einen . e.man d’ sol ir vormvnt
sin . hat si dez nvit

so neme einen and’n . der
riht’ sol ir . e . nvit hoeren .
Den vormvnt sol si . e . nemen .
e . den fuirsprechen .

Von banne vnde von ahte .
Unde kvmet d’ man in

den ban vor geistlichem
gerihte . vnde ist dar inne
sehs wochen . wan mag

in mit rehte vor weltliche-
gerihte ze ahte tvon . vnde
kvmet er vor weltlichem

gerihte in die ahte . wan

tvot in vor dem geistlichem
gerihte ze banne . vn- kvmt
er.e.indenban. e. in die ahte
ma- sol in ouch . e . vf dem
banne lan . e . vz der ahte
kvmet er ouch . e . in die

ahte . e . in den ban . wen

sol in ovch . e . vz der ahte

lan . e . vz dem banne . deweder
rihter sol in vz dem

ban . noch vz der ahte lan .

e daz er von den schulden
kvmet Von lern kinden .
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116ra,18
116ra,19
116ra,20
116ra,21

116rb,1
116rb,2
116rb,3
116rb,4
16rb,5
116rb,6
116rb,7
116rb,8
116rb,9
116rb,10
16rb,11
116rb,12
116rb,13
16rb,14
116rb,15
116rb, 16
116rb,17
116rb,18
116rb,19
116rb,20
116rb,21

116va,1
116va,2
116va,3
116va,4
116va,5
116va,6
116va,7
116va,8
116va,9
116va,10
116va,l1
116va,12
116va,13
116va,14
116va,15
116va,16
116va,17
116va,18
116va,19
116va,21

Sleht ein man ein kint
mit der hant . od” mit
der ruote . oder rovffet er
ez durch sine missetat .

er belibet ez ane wandel .
Sprichet ma- in an er habe

ez ze gerde geslagen . dez

sol er sich z en heiligen entreden .
daz er dez vnschuldig

si . machet er ez z er nasen
bluotrvinsig . ane geverde .
vnde beredet daz z en
heiligen . er belibet ez ane
wandel . vnde daz ein man
ein kint hin lat gan durch
lervnge . manne od’ wibe

ze lernen zwei iar . od’ me .
od’ minre . vnde git da vo-
ein genantes guot . daz

kint stirbet . e . dez zilz . so
sol ma- dez guotes ab slahen .
alse an dem zil gebuiret .
vnde sol daz wider geben .
wen sol der ersten zit all'meist
abe slahen . wan so

so hat er allermeist arbeit .

mit dem kinde . vn- v’tribet

er daz kint mit vnrehter
zvhtegunge . so mvoz er

wider geben swaz er enphangen
hat . dez sol er

nvit ein pheniwert behalten .
da buezzet er mit .

wan er z mit vnzvihten

v'triben hat . vnde lovffet

ez hin durch sinen mvotwillen .
im belibent die

phenninge gar . od’ swaz

ma- im anders gab . vnde
kvmet ez wider inner vierzehen
iarn alt . vn- wil ez

wider zvo im . er sol ez sin

zil vz leren . wie ma- dez kviniges vride sweret .
Nv v’nement

den andren vride den der
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116vb,1
116vb,2
116vb,3
116vb,4
116vh,5
116vb,6
116vb,7
116vb,8
116vb,9
116vh,10
116vb,11
116vb,12
116vb,13
116vb,14
116,15
116vh,16
116vb,17
116vb,18
116vb,19
116vb,20
116vb,21

117ra,1
117ra,2
117ra,3
117ra,4
117ra,5
117ra,6
117ra,7
117ra,8
117ra,9
117ra,10
117ra,11
117ra,12
117ra,13
117ra,14
117ra,15
117ra,16
117ra,17
117ra,18
117ra,19
117ra,20
117ra,21

117rb,1
117rb,2

keiserliche gewalt gesetzet
vnde gestetet hat mit williger
kvr . in allen den landen .
der fuirsten vnd der

meist’ . vn- and” wise lvite .
die in dem lande warn . alle
tage . vnde alle zit svln vride
han phaffen vn- alle
geistliche lvite . megede vn-
wittewen . weisen vnde
kouflvite . vnde Juden . an
ir libe vnde an ir guote .
kilchen vnde kilchhove .
vnde iegelich dorf hinder
sinem zvne . vnde mvlina
vnd die dez kviniges strazze .
vf wazzer . vn- vf dem

lande . vnde vf dem strazzen
varnt . Die svln alle

guoten vride haben . Die
Ivite die hie vor genennet

sint . die sint dar vmbe genennet .
daz si selbe nvit gewer

svln han . da von svln

si alle steten vride haben .

Sw’ in der kilchen iht vbelz

tvot . den schirmet div kilche
nvit . wen sol in dr vz ziehen
vnde vber in rihten alse dy
schulde geschaffen si . vnde
stilt er dar inne drier phenninge
w’t wen sleht im

hut vnde har abe . vmbe

eins schillinges wert henket
ma- in . mit einer vrevel drier buozze .
Sw’ an de-

andren vrevelt in der

kilchen . der sol buezzen
geistlichem gerihte . vnde
weltlichem gerihte . vnd

dem andren an de- er gevrevelt
hat . Diz reht ouch

hat der kilchhof . Dvi mvli
hat ouch bezzer reht danne
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117rb,3
117rb,4
117rb,5
117rb,6
117rb,7
117rb,8
117rb,9
117rb,10
117rb,11
117rb,12a
117rb,12b
117rb,13
117rb,14
117rb,15
117rb,16
117rb,17
117rb,18
117rb,19
117rb,20
117rb,21

117va,1
117va,2
117va,3
117va,4
117va,5
117va,6
117va,7
117va,8
117va,9
117va,10
117va,11
117va,12
117va,13
117va,14
117va,15
117va,16
117va,17
117va,18
117va,19
117va,20
117va,21

117vb,1
117vb,2
117vb,3
117vb,4

andrvi huiser . sw’ in d’ mvli
korn od’ mel stilt vier phene
wert . wen sol im hvt vn-
har abe slahen . vn- stilt er
vier schillinge wert . wen
sol in henken . vnde swaz

er anders stilt danne korn
vn- mel . daz sol ma- rihten
alse hie vor gesprochen ist .
Von vridelichen tagen .

Ez sint vier

tage in der

wochen die heiliger sint
danne die andren . Daz

ist der Dvnrestag . vritag .
samstag . svanentag .

Dez dunrestages wihet

ma- den crisemen . da mit
ma- vns alle zeichenet

zvo d’ cristenheit . vnd zvo

dem touffe . vnd dez dunrestages
fuorte got die me-schheit
ze himele . vn- offent

vns den weg da hin . der
vns lange vor beslozzen

waz . vn- fuorte mit im
menge sele die da vor ze helle
warn gewesen . Dez
vritages geschuof got den
ersten menschen . vn- wart
ouch gemartert dez vritages
durh den menschen .

Dez samztages ruowete

got do er in sehs tagen
geschuof allez daz er wolte .
daz waz dvi groeste kraft
die got ie gewan . daz er
von nihte geschuof alles

daz himel vn- erde begriffen
hat . vn- ruowete ouch

an dem samztage nach

siner marter in dem grabe .

Dez Svnnentages wart

vnser h’re jesus christus gekvindet
von sant Gabriel vnser
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117vb,5

117vb,6

117vb,7

117vb,8

117vb,9

117vb,10
117vb,11
117vb,12
117vb,13
117vb,14
117vb,15
117vb,16
117vb,17
117vb,18
117vb,19
117vb,20
117vb,21

118ra,1
118ra,2
118ra,3
118ra,4
118ra,5
118ra,6
118ra,7
118ra,8
118ra,9
118ra,10
118ra,11
118ra,12
118ra,13
118ra,14
118ra,15
118ra,16
118ra,17
118ra,18
118ra,19
118ra,20
118ra,21

118rb,1
118rb,2
118rb,3
118rb,4
118rb,5
118rb,6
118rb,7

frovwen . sant marien . dez
tages wurden wir v’suenet
vmbe adames missetat .

die er tet in dem paradyse
Der svnnentag wc d’ erste
tag d’ ie wart . vn- wirt ovch
der ivngeste tag . alse wir
erst svln erstan . mit libe
vnde mit sele . vnde die
reht in dirre welt gelebet
hant . die varent mit libe
vnde mit sele ze himele .
vnde sitzent zvo der zewen
vnsers herren . vnd die
wider got gelebet hant

die varent mit dem tvivel
in die helle in daz ewige

fuir . vnde brinnent da iem’
vnde iemer ane ende .

Da gedenkent an edelen
rihter . vn- rihtent also . dc
ir gottes gerihte an dem
ivngesten tage vro sint .

Dise vier tage die wir genennet

haben . die sint gesetzet
allen lviten ze vridetagen .
ane die livte die in

den selben tagen vntat tvont .

vb’ die sol ma- in den selben
tagen rihten . vnde vb’ den
ehter sol ma- allertegelichs

rihten . den ehter beschirmet

dehein tag . wie vil ein ma- siner vrivnde mit im fuir gerihte bringe- sol .

Wirt ein

ma- vf

einem gerihte

beclaget . d’ sol siner
vrivnde niht drizzeg mit

im fueren . fuir gerihte . vn-

swen er geweffent dar fueret .

d’ ist dem riht’ fivnf

phvnde schuldig . d” lantphenninge .

wie ma- ehter vnde vridebrecher vahen sol

Sw’ einen
ehter od’
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118rb,8

118rb,9

118rb,10
118rb,11
118rb, 12
118rb,13
118rb, 14
118rb,15
118rb,16
118rb,17
118rb,18
118rb,19
118rb,20
118rb,21

118va,1
118va,2
118va,3
118va,4
118va,5
118va,6
118va,7
118va,8
118va,9
118va,10
118va,11
118va,12
118va,13
118va,14
118va,15
118va,16
118va,17
118va,18
118va,19
118va,20
118va,21

118vb,1
118vb,2
118vb,3
118vb,4
118vb,5
118vb,6
118vb,7
118vb,8
118vb,9
118vb,10

einen fridebrecher vahen

wil . vnde wert er sich .

vnde sleht ma- in ze tode .

od’ wundet ma- in . wen

wirt dem riht’ nihtes schuldig .
noch sinen vrivnden .

mag er in nvit gesvnden

vahen . vn- sleht er in ze

tode . od’ wundet er in . er

sol in doch fuir gerihte
bringen . vnde sol d’ riht’

vber in rihten nach siner
schulde . Von gerihtes not
dem lande ze guote vnd ze nvotze .

Gewefene mag ma- wol
fueren swenne ma- durh
gerihtes not varn sol . d’
rihter mag wol gebieten
allen den die den vride gesworn
hant . ze varn swar

ez not ist in sinem gerihte .
vn- allen den die z ir iaren
komen sint d” swert
gefueren mag . ez wende

in ehafte not . phaffen

vn- wip . vn- mesener . vn-
hertern . vn- Juden . die
svln nvit selbe varn . si

svln ab’ ir helfe dar zvo
tvon mit lviten . od’ mit
guote . Ist ab’ ez ein phaffenfuirste .
d’ sol wol selbe

varn . vn- svln si im ir helfe
tvon . die hie vor genennet
sint . ob si fuir ein hus

varn svln . da svln si drie

tage beliben mit ir selber

koste . vnde vindet er ieman

vf der burg . od’ in d’ stat .

den sol d’ rihter vordren drie
tage . so er erst da fuir kvmt .
vnde git ma- im ienen nvit .
Swaz si alle da v’zerent . die wile
si da ligent . daz svln

si tvon vf sinen schaden . vor
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118vb, 11
118vb,12
118vb,13
118vb, 14
118vb,15
118vb,16
118vb,17
118vb,18
118vb,19
118vb,20
118vb,21

119ra,1
119ra,2
119ra,3
119ra,4
119ra,5
119ra,6
119ra,7
119ra,8
119ra,9
119ra,10
119ra,11
119ra,12
119ra,13
119ra,14
119ra,15
119ra,16
119ra,17
119ra,18
119ra,19
119ra,20
119ra,21

119rb,1
119rb,2
119rb,3
119rb,4
119rb,5
119rb,6
119rb,7
119rb,8
119rb,9
119rb,10
119rb,11
119rb, 12
119rb, 13

dez buirge si da ligent . od’
vor dez stette si da ligent .
Der rihter sol ouch sich
selben dar inne bewaren .
daz er gegen dem rehte

var vf d’ schaden er da gevarn
ist.

Unde iaget ma- einen
fridebrecher . od’ einen
ehter . den sol alles daz iagen
daz ez siht od’ hoeret .

vnde ergriffent si in . si svin
in dem riht’ antwirten . vn-
fluihet er vf eine burg . od’
in ein hus . da sol ma- in
vordren von gerihtes halben .
git ma- in niht her

vz . fuir die burg . od’ fuir
die stat . wen sol si besitzen
mit gesesse . vnde sol da-na-
nvit kvmen . e . ma- in her
vz geantwirtet . vn- fluihet
er in ein and’ gerihte . der
rihter sol in vordren . vnde
wirt er im geantwirtet . er
sol mit rehte vber in rihte- .
vn- vf swele burg . od’ stat .
od’ veste d’ ehter od” d” vridebrecher
endrinnet . da sol i-

der rihter vordren also Ivte .
daz ez die da vor sint . vnd
die da vffe sint hoeren . vn-

git ma- in nvit h’ abe . wen
sol die burg . od’ die stat
vehten . Vnde alse si sehs
wochen vnde einen tag

in der ahte sint . so sol ma-
alle die lvite ze ahte tvon .
die vf d’ burg . od’ in d’ stat .
od’ in andren vesten sint .

da d’ ehter inne ist . vn- ist
daz die lvite die in d’ vesten
sint inner sehs wochen

vn- einem tage nvit ze rehte
stant . so sol d’ rihter da fuir
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119rb, 14
119rb, 15
119rb, 16
119rb,17
119rb, 18
119rb, 19
119rb,20
119rb,21

119va,1
119va,2
119va,3
119va,4
119va,5
119va,6
119va,7
119va,8
119va,9
119va,10
119va,11
119va,12
119va,13
119va,14
119va,15
119va,16
119va,17
119va,18
119va,19
119va,20
119va,21

119vb,1
119vb,2
119vb,3
119vb,4
119vb,5
119vb,6
119vb,7
119vb,8
119vb,9
119vb,10
119vb,11
119vb,12
119vb,13
119vb,14
119vb, 15
119vb, 16

kvmen . alse hie vor gesprochen
ist . vnde ist daz er die

burg od’ die veste gewinnet .

er sol die burg vf die erde
brechen . vnde ist ez ein stat
vnde hat si mvren od’ tvillen .
wen sol si nider brechen .

vnde hat si graben . wan

si ebene machen . vn- hat

si der aller keines . wan sol
in der stat iedem sin hus
nider brechen da er selbe
inne ist . vnde hat ein riht’
hus in der stat . vnde ist er
helfer gewesen . dem tvo ma-
daz selbe . Sint geistlich lvite
da inne gewesen . die den
burgern mit willen vn-

mit helfe sint gestanden .
der huiser geschehe daz selbe .
vnde ist daz man ein

hus schuldeget . da si rovp
vf gefueret . vnd die daz
getan haben . die riten

ab der burg . wil d’ burgherre
dez lougenen . so sol

er selbe dritte z en heilige-
swern . daz ez nvit en si .

hat ma- ab’ dem rovbe

nach gevolget vntz vf daz

hus . daz ez also si . die lege-t
dez wirtes gezvig hin . der
rihter od’ sin botte sol den
roup vordren . vn- git man
sin nvit wider . so vehtet er
die burg . vad den wirt . vn-
alle die da vffe sint . vnde
rihte ez da nach alse vmbe

die ehter . wil ab’ der burgherre
sin hus erweren

mit kamphe . so sol er der
einem die hant abe ziehe- .
die da sweren wellen .

vnd tvot daz vnder dirre
einem swelhen er wil . vn-
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119vb,17
119vb,18
119vb,19
119vb,20
119vb,21

120ra,1
120ra,2
120ra,3
120ra,4
120ra,5
120ra,6
120ra,7
120ra,8
120ra,9
120ra,10
120ra,11
120ra,12
120ra,13
120ra,14
120ra,15
120ra,16
120ra,17
120ra,18
120ra,19
120ra,20
120ra,21

120rb,1
120rb,2
120rb,3
120rb,4
120rb,5
120rb,6
120rb,7
120rh,8
120rb,9
120rb,10
120rb,11
120rb,12
120rb,13
120rb,14
120rb,15
120rb,16
120rb,17
120rb,18
120rb,19

ist er ouch sin vnd’genoz .

wil er . er mvoz mit im kemphen .
er n welle od’ niht .

Ist er ab’ sin vib’genos .

mit dem er da kemphen

wil . d’ geweigert dez wirtes
wol . sint si ab’ alle dez

wirtes vib’genoz . si sint sin mit
rehte wol viberig . daz si mit
im nvit kemphent . vnde er
mvoz ir beredvnge mit reht
nemen . Von d’ notnvnft .
Vnde ist daz ein maget .

od’ ein wip in notnvnfte
genomen wirt . vn- wirt

si in ein hus gefueret wid’

ir willen . od’ ob ez ir dr inne
geschiht . vnde si rueffet . vn-
ir nieman hilfet noch gehelfen
mag . mag ma- die

lvite vnd daz hus vib’zvigen
selbe dritte . mit den die ir
rueffen hant gehoeret . wan
sol vb’ die lvite rihten also

daz ma- in daz houbet ab
slahe . wen sol allez dc toete- .

daz in dem huse ist . rinder
vnde ros katzen vn- hunde .
hvenre vn- gense vn- enten .
vnde swin vnde lvite . ivng
vnde alt . vn- allez daz lebende
dr inne ist . daz sol ma- alles
toeten . vnde ist si ein maget
gewesen . vnd daz ma-

daz selbe dritte erzviget . so
sol ma- den d’ ez da getan hat .
lebendig begraben . vnde

ist ez ein wip gewesen . so

sol ma- im daz houbet ab
slahen . daz hus dar inne

ez geschehen ist . daz sol ma-
vf die erde slahen . vn- kvmet
ma- im zvo d’ die notnvnft
getan hat . wen sol i-

ouch vahen ane gerihte .
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120rb,20
120rb,21

120va,1
120va,2
120va,3
120va,4
120va,5
120va,6
120va,7
120va,8
120va,9
120va,10
120va,11
120va,12
120va,13
120va,14
120va,15
120va,16
120va,17
120va,18
120va,19
120va,20
120va,21

120vb,1
120vb,2
120vb,3
120vb,4
120vb,5
120vb,6
120vb,7
120vb,8
120vb,9
120vb,10
120vb,11
120vb,12
120vb,13
120vb,14
120vb,15
120vb,16
120vb,17
120vb,18
120vb,19
120vb,20
120vb,21

vnde sol in fuir den rihter
fueren . vnde wert er sich

daz stat an dem selben rehte .
alse vmbe den ehter .

Wie phaffen vnde Juden

ir reht mvge- verliesen .
Paffen vnde ivden die

nvit bschroten sint

nach ir rehte . vnd tvot ma-
den iht daz ma- in bezzeren
sol . daz sol ma- in bessere-
alse einem leigen . vnde
fuerent si wafen . swert

od’ langvi mezzer . od’ geweften .
so hant si daz

selbe reht . vindet ma- si

in dem hvorehuse . sw’ in
dar inne iht tvot . daz ist

daz selbe reht . od’ in dem
winhvse . tvot er da dez er
nvit tvon sol . ez ist daz selbe
reht . sw’ in dem lithuse
duot dez er nvit tvon sol

daz ist daz selbe reht . vmbe
dise schulde alle kvmet
nieman in keinen ban .

ob ein wip kint treit . Wen sol vib’
dehein

wip rihten die lebende

kint treit . hoher danne

ze hut vnd ze hare . ob ir dc
nvit geloubet . So svln si
zwo biderbe husfrovwa
besehen . an einer heinlicher
stat . sagen die bi ir

eide . daz si lebende kint
treit . wen sol si nvit toeten .
swie groz div schulde ist .
wen sol si also gefuoge slahen .
daz si dez kindes da vo-

iht genese . wan . da wurde
ein schoenvi sele v’lorn . vn-
ein lip . da were d’ rihter
schuldig an d’ frovwen .
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121ra,1
121ra,2
121ra,3
121ra,4
121ra,5
121ra,6
121ra,7
121ra,8
121ra,9
121ra,10
121ra,11
121ra,12
121ra,13
121ra,14
121ra,15
121ra,16
121ra,17
121ra,18
121ra,19
121ra,20
121ra,21

121rb,1
121rb,2
121rb,3
121rb,4
121rh,5
121rb,6
121rb,7
121rb,8
121rb,9
121rb, 10
121rb,11
121rb,12
121rb,13
121rb, 14
121rb,15
121rb,16
121rb,17
121rb,18
121rb,19
121rb,20
121rb,21

121va,1
121va,2

Wie ma- vib’ toren rihten sol .
Vber einen rehten toren

vnde vb’ einen sinnelosen
man sol ma- ouch nvit

rihten . Swem si ab’ schaden
hant getan . den sol ir
vormvnt buezzen . ob si

guot hant . vn- en hant si
nvit guotes . so sin doch lidig
wen sol ouch vib’ si niema-
rihten . Vnde ist ein mensche
also vnsinnig daz ez

tobet . wen sol ez insliezze- .
vnde sol ez binden . daz svln
sine frivnde tvon . od’ der
rihter . vnde hat ez d’ notduirfte
nvit . die sol im geben

sin nehster mag . od’

der rihter . Dem froemedes guot v’stoln wirt
Swer dem

andren guot enphilhet

vf sine triwe . vn- wirt

ez im v’stoln . od’ geroubet
od’ v’brennet od’ stirbet ez
ob ez vihe ist . vnde hat er
daz guot baz in siner huote
gehaben danne sin selbes
guot . vnde getar er daz z en
heiligen bereden . er giltet
dez guotes nvit . Swaz ma-
ab’ einem man lihet od’
setzet . daz sol ma- im vnverderbet
wider geben .

ist ez erger worden . daz
bezzer alse reht si . v’setzet
ein man dem andren ein
pherit vimbe phenninge .
vnde stirbet daz in siner
gewalt ane sine schulde .
daz ist d’ gemeine tot . er
sol ez nvit gelten . er v’livset
aber sine phenninge

die er dar gelihen hat .

vnde hat er buirgen dr vf
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121va,3
121va,4
121va,5
121va,6
121va,7
121va,8
121va,9
121va,10
121va,l1
121va,12
121va,13
121va,14
121va,15
121va,16
121va,17
121va,18
121va,19
121va,20
121va,21

121vb,1
121vh,2
121vb,3
121vb,4
121vb,5
121vb,6
121vh,7
121vb,8
121vb,9
121vb,10
121vb,11
121vb,12
121vb,13
121vb,14
121vb,15
121vb,16
121vb,17
121vb,18
121vb,19
121vb,20
121vb,21

122ra,1
122ra,2
122ra,3
122ra,4
122ra,5

genomen . die svln im

mit rehte sine phenninge
geben . So swere z en
heiligen daz ez ane sine
schulde tot si . mag man
aber in vberzvigen dc ez

von sinen schulden tot si .
mit drin mannen . er sol

ez gelten . er sol ez ouch
niene riten . wan mit sinem
vrlobe . vnde ritet

ma- ez ane sin vrlob . swc
im geschiht . den schaden
mvoz er han . vnde geschiht
im nvit . er mvoz ez doch bezzeren .
von d’ mile ie sehs
phenninge . daz ist da vo-
gesetzet . daz er ez ane sin
vrlop hat geritten . die wile

er ez bederbet . so sol er

im deheine fuore gelten .
arbeitet er ez in wegenen .

od’ in phlvegen . vn- wirt

ez gergert . daz sol er zwivalt
gelten . Von spil .

Uerspilet ein kneht sine-
herren sin pherit . od’

and’ sin guot . od’ v’setzet er
ez . wen sol ez dem h’ren wid’
geben . mit rehte . ob er sw't.
daz ez sin guot si . vnd den
kneht nvit wiste . daz er im z
v'spilte . v’spilte er ab’ sin selbes
guot . od’ swie er sin ane
wirt . ob er ze sinen tagen
komen ist . vnde mit sine-
willen sin ane wirt . d’ h’re
mag ez mit rehte niemer
wider gewinnen . vn- wirt
dem knehte sin eigen guot

in dez herren dienest v’stoln
oder geroubet . d” herre sol

ez gelten . vnde also daz der
kneht vnschuldig dar an

si. vnd d’ herre mag wol
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122ra,6

122ra,7

122ra,8

122ra,9

122ra,10
122ra,l1
122ra,12
122ra,13
122ra 14
122ra,15
122ra,16
122ra 17
122ra,18
122ra,19
122ra,20
122ra,21

122rb,1
122rb,2
122rh 3
122rb,4
122rh,5
122rb,6
122rb,7
122rb 8
122rb,9
122rb,10
1221b,11
122rh,12
122rb,13
122rb,14
1221b,15
122rb,16
122rb,17
122rb,18
122rb,19
122rb,20
122rb,21

122va,1
122va,2
122va,3
122va,4
122va,5
122va,6
122va,7
122va,8

clager sin vmbe daz guot .
swa er daz vindet . daz ist
da von daz er ez dem knehte
gelten mvoz .

Von den Juden . Unde git ein
Jude einem cristen iht

ze kouffenne . od’ schaffet
er anders mit im iht . er

sol dez cristenen gewer sin
in cristenlichem rehte . vn-
ob d’ cristen lougent . dez
sol in d” Jude vb’komen

mit drin cristenen ma-nen .
keines ivden eit gat vber
einen cristenman . mit
rehte . wil ma- ovch einen

Juden vbzvigen . so mvoz
ma- Z em minsten einen
ivden han d’ da si gewesen .
daz reht hant in die Roemeschen
kvinige gegebe- .

Swaz si gnaden vnde rehtez
hant . daz erwarp in Josephus .
vmbe den kivnig

tytvm . daz geschach do
Jerusalem gewunnen

wart . do nerte si Josephus
swaz ir dannoch lebete .

Der Juden wart besessen

in Jerusalem dri stvnt ahzeg
tvsent . d” starp ein teil
hvngers . daz and’ teil

wart erslagen . daz dritte
nerte Josephus . doch fuorte
ma- die selben veile . vnde
gab ie drizzeg vmbe einen
boesen phenning . die selben

gab der kvinig tytus

ze eigen in dez kviniges
kamer . vnd da von svln
si sin dez Riches knehte .
vnde er sol si schirmen .
vnde sleht ein ivde einen
kristenman . od’ tvot er
ander vngerihte . wen
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122va,9

122va,10
122va, 11
122va,12
122va,13
122va,14
122va,15
122va,16
122va,17
122va,18
122va,19
122va,20
122va,21

122vb,1
122vh,2
122vb,3
122vb,4
122vb,5
122vb,6
122vb,7
122vb,8
122vb,9
122vb,10
122vb,11
122vb,12
122vb,13
122vb,14
122vb,15
122vb,16
122vb,17
122vh,18
122vb,19
122vb,20
122vb,21

123ra,1
123ra,2
123ra,3
123ra,4
123ra,5
123ra,6
123ra,7
123ra,8
123ra,9
123ra,10
123ra,11

rihtet vber in alse vber
einen andren cristenma- .
vnde lougent d’ Jude . vn-
hat ez Juden vn- cristen
gesehen . so sol ma-z em
minsten einen Juden ha- .
ze gezivge . vnde ist ez also
daz nvit ivden da sint gewesen .
wen erzivget ez

wol mit einvalten cristenen
mannen . diz ist

ab’ niwan reht . sw’ an
einen ivden vrevelt .

Sleht ouch ein cristenman
einen ivden . wen rihtet

vber in . alse ob er einen
cristenman hette geslagen .
daz ist dar vimbe gesetzet .

daz si der kivnig in sinen
vride genomen hat . vnde
lougent ab’ der cristenma-
wen mvoz in vb’zivgen mit
cristenen lviten . deheines
Juden eit gat gegen cristenen
lviten . wil ab’ ein cristenman .
ez mvoz ein ivde

mit im kemphen . Diz ist aber von den Jvden
Der

kvinig Vespesianus d’

gab den ivden aber do bezzervi
reht . daz erwarp in

aber do Josephus . do er
mahte sinen svn Tytvm
gesvnt . von einem grozzen

gegihte . kovftet d’ ivde dvibig
oder rovbig guot . alse

ein cristene . vnde swez er
danne lovgent . dez sol ma-

si vberzivgen alse einen
cristenen . vnde lihet ein

ivde vffen divbig od’ rovbig
guot . vn- kvmet iener

dar nach alse reht ist . er

sol im sin guot wider gebe-
mit rehte alse ein cristenman .
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123ra,12
123ra,13
123ra,14
123ra,15
123ra,16
123ra,17
123ra,18
123ra,19
123ra,20
123ra,21

123rb,1
123rb,2
123rb,3
123rb,4
123rb,5
123rb,6
123rb,7
123rb,8
123rb,9
123,10
123rb, 11
123rb,12
123rb,13
123rb,14
123rb,15
123rb,16
123rb,17
123rb,18
123rb,19
123rb,20
123rb,21

123va,1
123va,2
123va,3
123va,4
123va,5
123va,6
123va,7
123va,8
123va,9
123va,10
123va,11

daz ist reht . Nv ha-t

si ein bezser reht erkovffet

daz hant in die kivnige
gegeben . wider reht . daz

si lihent vffen divbig vn-

viten rovbig guot . daz svin

si aber tvon bi schoenem

tage . vnde vor siner tvir

an offener strazze . vn- kv-met

d’ dar nach . dez daz

guot ist . wen mvoz dem
ivden sin houbetguot wid’
geben vnde nvit gesvoches .
hat er heinliche dr vf gelihen .
er mvoz ez vimbesvz

wider geben . vnde giht

der ivde er habe vor siner
tvir dr vf gelihen offenliche .
daz sol er erzivgen mit
zwein mannen . die ovch
ivden sin zvo im . vn- hat

er der nvit . so neme einen
ivden vnde einen cristenen .
vnde nimet ein ivde kelch
oder buoch oder ivt dez

ze der messe hoeret . daz
dvibig oder rovbig ist .

vnde kvmet ma- dar

nach er mvoz ez vmbesvz
wider geben . vnde hoeret
er sin vorschen . vnde verswiget

er z . vnde vindet

ma- ez dar nach in siner

gewalt . wen sol in dar

nach henken als einen

diep . daz ist dar vmbe gesetzet .
Swaz z er messe hoeret .

daz sin der mer teil

gewihet ist . von einem
bischove . hat ab’ er der

dinge schup dez sol er geniezzen .
Aber von Juden .
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